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Locninti'a Redactorului : 
si 

CiDcelarí'a Redactiunii : 
e in 

Strat'a Morariloru Nr. Iii . 

Serisorile nefrancate nu se voru 

primi decâtu numai de la corespun-

tintii regulari ai „Feder.-itinnii" 

Articlii tramisi si nepublicati se 

voru arde. 

F E D E R A T I U N E A 
Diurnalu politicu, literariu, comercialu si economica. 

Va esî Marti-a, Joi-a, Sambet'a si Dominec'a, demanéti'a. 

Pretiulu de Prenumeratiune : 
Pre trei lune . . 
Pre siese lune . . 
Pre anulu intregu. 

4 fl. v. a. 
7 fl. 5o cr. 

15 fl. 

Pentru România : 
4 galb. pre anu, — 2 galb. pre l / t 

de anu, — si 1 galb. pre '/^ de anu. 

Pentru Insertion! : 
10 cr. de linia, si 30 cr. taps'a t im-
bra'e pentru fiesce care publicati-
une stsparatu. In Loculu deschisu 

20 cr. de linia 
Unu esemplariu costa 10 cr. 

Pest'a, 10/22 maiu 1868. 
Se dîce, câ este ore care mangaiare : a avè soti 

ii dorere. — Nu numai noi suntemu, câror'a se im-
, pata si amintirea sântei dîle a desrobirei natiunei no-
jtre. Celelalte popore, celelalte naţiuni de sub impe-
ratfa Dualismului, cari nu se tienu de cele doue ele-
minte domnitorie, inca o patiescu asemene. Nice 

'loru nu li se concede neci una manifestare a cutârui 
simtiu natiunale, fâr' a fi atacate, suspiciunate si 

jocorite. Asie li se intempla cehiloru d'in Boemi'a 
pentru grandeos'a serbatore natiunale ce o tienura 
k 16 1. c. in Prag'a cu ocasiunea depunerei petrei 
fundamentali la teatrulu natiunale cehicu. Organele 
celoru de la potere nu potura vedè cu ochi buni adu
narea unei mulţimi atâtu de mare, atâte-a capacităţi, 
atât'a însufleţire, atâte-a urâri pentru inaintarea, 
prosperarea, înflorirea unei naţiuni nenemtiesci. De 
ace'a serbatorea atinsa fu tratata d'in partea foieloru 
iomuitorie, — ca sê nu intindemu vorbe mult'1. — 
intocm'acum vediuramu câne trata „Hazánk" pen-
truamintirea serbatörei nostre natiunali de 3 / 1 5 maiu. 

Nu-si mai faca nimene ilusiuni ! In cadrele con
stitutiunei dualistice nu incape neci una manifestare, 
neci una tendintia natiunale, daca ace'a nu porta ti-
pulu lui Beust-Andrássy. „Fondurile secrete", la ron-
iulu loru, si-implinescu missiunea de minune; servi-
toriele acestoru fonduri, diurnalele mercenarie ti-nimi-
tescu cu o trăsura de condeiu totu ce nu vine bine la 
(ocotel'a poterniciloru aliaţi. Romani, şerbi, cehi etc. 
loti suntu de asemene trataţi, toti suntu insultaţi, toti 
«untu reactiunari daca dau semne de vietia, daca se 
ingrigescu, in câtu potu, de inaintarea loru, de culti
varea loru , daca-si rechiama drepturile loru, ob-
îervandu ori câtu de strictu calea legale si bun'a cu-
Tenintia. Pre „aliaţi" nu-i mai pote nimene scote d'in 
credinti'a: câ tote celelalte popore, tote celelalte na-
tiuni ale monarciei de odiniora suntu create pentru 
comoditatea fractiunei nemtiesci-unguresci de la po
tere. Intr'ace'a adeveru necontestabile este câ pote
rea este in depositulu poporeloru, si daca ea a deve
nitu usurpata, in proprietatea unei fracţiuni, in tem
pulu de asta-di nu mai pote sê remana indelungatu 
in acele mani, daca e vorba de vietia constitutiunale. 
Natur'a este inesorabile in consecinti'a legiloru 
sale. Fatia cu acést'a , opintirile aliatiloru suntu 
desierte si efluinti'a „fondului dispositiunalu" iluso-
ria. Acţiunea produce reactiune, alianti'a : contra-
aliantia. S'au aliatu doue eleminte pentru ca sê apese 
majoritatea poporaloru Austriei, si si-au provocatu 
contra-alianti'a acestei majorităţi. Nenorocirea stringe 
mai tare la olalta pre cei de o sorte. Si aci aflâmu 
noi mangaiare, câ avemu soti in suferîntîe ; si acésta 
nu dora d'in caus'a, câ cine-va ar' simtî bucuria ve
diendu câ si altulu sufere ca elu, ci d'in motivu câ 
„mai mulţi" voru invinge mai usioru dorerea, d'in 
cuventu, câ majoritatea poporeloru aperate voru 
potè mai usioru delacurà suferintiele , luptandu-se 
in armonia cu tote armele legali pentru recastigarea 
drepturiloru sale, pentru frângerea cerbiciei usurpa-
patoriloru. 

In dîlele mai d'in urma se iviră in unele diur
nale scirile neleniscitorie : câ ministrulu de resbelu 
d'in Prussi'a a facutu tote pregătirile pentru una lu
pta contra Franciéi si câ trupele s'au si inaintatu la 
locurile destinate, — asemene câ Itali'a si Prussi'a 
ar' fi iuchiaiatu aliantia contra Franciéi si Austriei ; 
câ Russi'a si-ar' concentra trupele la fruntariele Au
striei1, câ ministrulu de resbelu austriacu inca ar' fi 
lnatu mesurele de lipsa ; mai de parte, câ Austri'a in 
contielegere cu Franci'a ar' fi provocatu cestiunea ro-
mana-jidana pentru câştigarea unui pretestu spre ocu
parea Principateloru romane, s.a. Foi'a oficiale d'in Vie

n'a protesta contra insinuârei unoru foi prusesci, ca si 
cum aceste sciri s'ar' fi respanditu d'in partea regimului 
austr. si afirma câ d'in partea ministeriului de res
belu austr. nu s'a facutu neci una despusetiune con
tra pretinsei concentrări de trupe-rusesci. 

Cu raportu la scirea despre căutarea pretestului 
de „ocuparea Principateloru", „Osten" ne asecura, câ 
este de totu ratecita părerea: ca si cum relatiunile 
amicabili si binevoitorie a le Austriei câtra Romani'a 
s'ar' fi iritatu, câtu de putîenu, in tempulu d'in urma. 
Ca dovada se aduce fapt'a : câ chiaru in dîlele ace
ste-a s'au inchiaiatu pertratâri' asupr'a unei conven-
tiuni poştali intre Austri'a si Romani'a, in modulu 
celu mai multiemiloriu, si câ numai nesce formalităţi 
mai suntu de implinitu pentru ca respectivulu actu 
se se susterna pentru ratificarea definitiva. Totu ace
sta foia ne spune, câ diu Demetriu Bratianu, impote-
ritulu României, s'a rentorsu de la Florinti'a, unde 
luâ parte la serbarea cununiei principelui de corona 
fiindu tratatu cu multa destinctiune d'in partea rege
lui, a familiei regesei, a clironomului Prussiei, a prin
cipelui Napoîeonu s. a., si suprinsu de insu-si regele 
cu o decoratiune, si câ sositu in Yien'a a avutu con-
versare cu mai multe personalitâti conducatorie ale 
cancelariei de statu, deslucindu caus'a nefundate-
loru atacuri, cu cari fu încărcata Romani'a d'in par
tea publicisticei. 

Câte-va cuvinte 

„despre necesitatea neincungiurabile a comentärei prb 
in. patente urbariali d'in 2i iun. 1854, si o pă
rere modesta despre modulu, cum s'aru poth re-
scumperh prestatiunile, ce apesa pamenturile alodiali si 
cum s'aru poth efeptui eliberarea dîleriloru de la robota 

fàra daun'a posesoriloru." 

Amintisemu de carticic'a aparuta sub titlulu de 
susu in limb'a ung., d'in condeiulu zelosului romanu, 
diu Ladislau Vaida. Venimu acum a o face mai de 
aprope cunoscuta onoratului publicu, cu atâtu mai 
virtosu câ-ci ea trateza unu sujetu afundu taiatoriu 
in vieti'a materiale si sociale a Romaniloru si asiè 
merita cea mai seriosa atenţiune. 

Autorulu premite motivulu, ce lu-a indemnatu 
a scrie acésta cărticica. Ni spune câ desordinea, ce 
domnesce in relatiunile urbariali in Transilvani'a e 
daunosa atâtu cu privire la foştii domni, câtu si cu 
privire la foştii coloni si dîleri. Acésta desordine im
pedecà ori-ce economia mai ratiunabile , impedeca 
comasarea justa ; impartîrea paduriloru si pasciu-
niloru e in desfavorulu credetului , ba inca va 
îngreuna multu si compunerea cârtiloru fundu
arie. Deci e prè de doritu, ca sê se finesca, sê se 
decidă acum odata definitive multîmea causeloru 
urbariali, ca sê se pota sei cu tota securitatea, ce e a 
domnului, ce e a fostului iobagiu, colonu séu dîleriu. 
Pentru împlinirea acestoru dorintie guvernulu s'a in-
grigitu a se constitui in Transilvani'a tribunale ur
bariali. Daca ar fi scopulu numai, ca procesele urba
riali sê decurgă numai cu graba, ar fi destulu a con
stitui o multîme de tribunale. Dar nu ne potemu 
multiumi cu atât'a, ci trebue sê dorimu, ca ele sê se 
decidă bine, ca tribunalele sê pota aduce j u d e c a t e 
d r e p t e s i f u n d a t e . 

Numai in casulu, daca guvernulu se va ingrigi 
despre unu indrumariu si base secura, voru fi inde-
stulitorie despusetiunile făcute in causele urbariali si 
numai atunci le va saluta cu bucuria si recunoscin-
tia multiumitoria tier'a séu in totu casulu majoritatea 
locuitoriloru tierei, -câ-ci numai atunci voru potè co
respunde tribunalele urb. recerintieloru adeverate a 
le justiţiei, éra altcum nu. 

Pan'acum patent'a d'in 21 iun. 1854 a servitu 
mai eschisivu de base la deciderea proceseloru ur
bariali. Inse mai multe puncte a le acestei patente 
sunt asiè formulate, incâtu concedu intrepretâri deo
sebite, séu nu se potu aplica la tote caşurile, ce ob vi
nu. Mai multe puncte nu-su precise, nu-su cercuscri-
se, etc. 

Autorulu cerca caus'a acestoru neajunsuri si 

ambiguităţi in impregiurarea, câ in Transilvani'a 
mai nainte n'a fostu intrudusu urbariulu. 

Aceste sunt motivele, cari rechiama cu urgintia, ca 
patent'a urbariale d'in 21 iun. 1854 şefia comentata de 
locurile competinti, ca sê nu se mai pota schimosî intie
lesulu ei in genere, si in specie intielesulu unoru pa
ragraf! mai momentosi ; séu ca legelatiunea sê sub
stitue patent'a cestiunata cu alte despusetiuni noue, 
câ-ci altcum sentintiele aduse in cause urbariali in 
cele mai multe caşuri cu a nevoia voru potè fi eflu-
sulu j u s t i ţ i e i a d e v e r a t e , ci voru fi numai ar
bitriulu judecatoriului séu resultatu storsu de la ju-
decatoriu prin unii legulei. 

P e n t r u a chiar i f icà m a i b ine cele d î s e , a u t o r i u l u p r o 
d u c e § . 1 6 p a r t e a I I d ' in p r è i n a l t ' a p a t e n t a „ d e s p r e p r e-
s t a t i u n i l e r e s c u m p e r a b i l i " si a r e t a d i v e r s e l e espl i -
câ r i , ce i se d a u a c e s t u i p a r a g r a f u . 

P a r a g r a f u l u d ' in c e s t i u n e d î c e : „ P a m e n t u r i l e a l o 
d i a l i , p r e c a r i s e a f l a u r d î t e e c o n o m i e r u 
r a l i n u s e m a i p o t u l u à d e l a p o s e s o r i i l o r u 
d e f a t i a , d a c a d ' i n s i i a f a r a d e a c e s t e e c o n o 
m i e n u p o s i e d u a l t a m o s î a u r b a r i a l e (Gr r u n d e ) , 
s i d a c a n u s e t i e n u d e f a m u l i i c o n v e n t i u n a t i , 
( f ia c a a c e s t i - a s ê - s i fia t o g m i t u s i m b r i ' a i n b a n i 
s é u p r e b e n d a , o r i i n f o l o s i n t i ' a u n e i o a s e , 
u n e i l o c u i n t i e s é u v r ' u n u i p a m e n t u . ) D a r p r e 
s t a t i u n i l e l e g a t e d e a t a r i m o s î e s u n t r e s c u m -
p e r a b i l i , s i p a n a c a n d u s e v o r u r e s c u m p e r à , 
e l e s u n t a s e î m p l i n i p r i n p o s i d e n t i i n m e s u r ' a 
c o n t r a c t u a l e s é u u s u a t a . " 

É c a c â t e - v a d ' i n di fer i te le p ă r e r i a s u p r ' a i n t i e l e su lu i 
a c e s t u i p a r a g r a f u : 

A c e s t u § v o r b e s c e i n g e n e r e d e p a m e n t u r i l e a lod ia l i , si 
n u defige t e m p u l u , c a n d u l e - a u p r i m i t u in p o s e s i u n e colo
niş t i i , ci d e s p u n e , c a t o t e p a m e n t u r i l e a lodia l i d ' in m a n ' a 
ace s to r ' a , sê r e m a n a la ei p a n a ce le v o r u r e s c u m p e r à , d a r 
p a n ' a t u n c i p r e s t a t i u n i l e s u n t a s e i m p l i n i ; e s c e p t i u n e face n u 
m a i c a s u l u , d a c a r e s p e c t i v u l u co lon i s tu a r e si a l t a inos ia 
u r b a r i a l a séu d a c a fiindu f a m u l u c o n v e n t i u n a t u a p o s i e d i u t u 
in s i m b r i a p a m e n t u l u a lod ia l e . P r i n u r m a r e , d î c u u n i i , p a 
m e n t u r i l e a lodia l i , fia a c e l e a d e or i c e p i e sa , fia or i u n d e , 
d a c a p r e l a n g a s e r v i t i u séu t a c s a s 'au d a t u u n o r u o m e n i , c a r i 
n u s u n t f amul i c o n v e n t i u n a t i , c i c a r i s ' a u a s i e d i a t u in 
case r ă d i c a t e p r e p a m e n t u l u a lod ia le a lu ace lu i a - s i d o m n u 
de p a m e n t u , si c a r i o m e n i n ' a u a l t u p a m e n t u u r b a r i a l e : 
s u n t a se l a sà in m a n e l e a c e s t o r u t i e r a n i ; d e l a e i n u se 
m a i p o t u luà , d a r ei p o t u r e s c u m p e r à p r e s t a t i u n i l e d e p r e a c e 
s t e p a m e n t u r i , si p a n a ce n u v o r u face a c é s t ' a d e t o r e s c u , a 
impl in i p r e t e n s i u n i l e c o n t r a c t u a l e s é u u s u a t e . 

Al ţ i i a d a u g u c â t r a a c é s t ' a e s p l i c a r e : fiindu c â in i n t i e 
lesu lu §-ulu i 20 d ' in p a t e n t ' a u r b a r i a l a „ l e g a t u r e l e t e m -
p u r a n e , c o n t r a c t e l e d e n a t u r a p r i v a t a s i c o n 
t r a c t e l e p e m n o r a l i s ' a u l a s a t u n e a t i n s e " si 
fiindu c â d e s p u s e t i u n e a §-ulu i 20 se e s t i n d e p r e s t e p a t e n t ' a 
i n t r e g a , — u r m e z a , c â n u n u m a i p a m e n t u r i l e a lod ia l i a le fa-
mul i lo ru c o n v e n t i u n a t i se sco tu d ' i n t r e ce le r e s c u m p e r a v e r e , 
ci si ace le p a m e n t u r i , c a r i s ' au d a t u p r e l a n g a l e g a t u r e t e m -
p u r a r i e , p r e l a n g a c o n t r a c t e d e n a t u r a p r i v a t a , a u d e p e m n u . 

D a r ' l u a n d u - s e in c o n s i d e r a t i u n e d i f e r i n t i ' a d e o p i n i u n e 
ce esis te i n t r e o m e n i i , c a r i p r o f e s e z a s p l i c a t i u n e a a c u m d î s a , 
a s u p r ' a e sp re s iune i : „ l e g a t u r e l e t e m p u r a n e s i c o n 
t r a c t e d e n a t u r a p r i v a t a " — a v e m u sê o b s e r v â m u 

câ s u n t un i i , ca r i ( n e l u a n d u in c o n s i d e r a t i u n e p r e s u m t i u n e a 

c h i a r a a §-ului 16 , in i n t i e l e s u l u c a r u i - a a u fos tu p a m e n t u r i 

a lodial i r e s c u m p e r a b i l e si p r e l a n g a pre3tatiuni c o n t r a c t u a l i ) 

— d î c u , c â to te c o n t r a c t e l e v e r b a l i séu s c r i p t u r i s t i c e , ce s ' au 

i nch i a tu i n t r e domni i d e p a m e n t u si i n t r e i obag i in p r i v i n t i ' a 

c â t î m e i se rv i t i e lo ru , cu o c a s i u n e a p r e d a r e i p a m e n t u l u i , — 

tota s u n t c o n t r a c t e t e m p u r a r i e si de n a t u r a p r i v a t a . 

Ce i m a i m u l ţ i inse a u p r e c e p u t u l u c r u l u a s i è , c â „ l e g a 

t a r e l e t e m p u r a r i e si c o n t r a c t e l e d e n a t u r a p r i v a t a " v o r u sê 

d î c a n u m a i c o n t r a c t e l e f amul i lo ru c o n v e n t i u n a t i , c o n t r a c t e l e 

de a r e n d a , de v e n d i a r e p e r p e t u a , c o n t r a c t e l e d e s c h i m b u si de 

p e m n u séu u n u l u or i a l t u l u d ' i n t r e a c e s t e - a . — A u c o m b a -

t u t u i n se a r g u m e n t a r e a d e m a i s u s u , i n i n t i e l e su lu c a r e i - a 

c o n t r a c t e l e v e r b a l e si s c r i p tu r i s t i c e , c a r i se i n c h i a u , c a n d u 

d o m n u l u d e p a m e n t u p r e d a p a m e n t u r i a l o d i a l i ( ba si co lon i -

cal i ) p r e l a n g a s lusba or i t ac sa , a r u fi l e g a t u r e t e m p u r a r i e séu 

c o n t r a c t e d e d r e p t u p r i v a t u , a c a r o r u i n c h i a r e a r u i m p e d e c à 

t o t u d e u n a si r e s c u m p e r a v e r i t a t e a p o s e s i u n e i a lod ia l i ; p e n 

t r u c â , d a c a a r a v è l o c u a r g u m o n t a r e a a c e e a , 

(de-s î se e d î c e d r e p t u l u d e r e s c u m p e r a r e i n §-ulu 16 si c u 

t o t e c â i n insu-s i §. 1 6 . se a m i n t e s c e , c u m c â p r e s t a t i u n i l e se 

impl inescu d u p a cond i t iun i l e s t a t o r i t e i n c o n t r a c t e ) fia-care 
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d î l e r i u — f â r a e s c e p t i u n e — a r t r e b u i s e d e e 
i n d e r e p t u p a m e n t u l u a l o d i a l e , c e l u a r e . 

D o m n u l u d e p a m e n t u a r u r d î p r o c e s u in c o n t r ' a lu i ; 
p r o c e s u l u s ' a r fini p r e s cu r tu , câ-c i n ' a r fi a l t a i n t r e b a r e , de 
c â t u : ore a d e v e r a t u este, câ t i e r anu lu a i n c h i a t u c o n t r a c t u c u 
d o m n u l u d e p a m e n t u c a n d u s 'a a s i e d i a t u m a i a n t â i u p r e pa 
m e n t u l u a lod ia le ? L a a c é s t ' a i n t r e b a r e firesee n ' a r p o t è r e 
s p u n d e a l t u c e - v a d e c â t u „ d a " ; si p r e b a s e a ace s t e i a r g u m e n -
t a t i u n i n ' a r r e m a n è a l t a d e c â t u a subscr ie s e n t i n t i ' a de e sp ro -
p r i e t a r e . 

C b i a r u as iè s ' a r i n t e m p l à si a tunc i , d a c a a r fi c e s t i u n e 
d e s p r e c o n t r a c t u l u t e m p u r a r i u in i n t i e l e su lu c a r u i - a d o m n u l u 
d e p a m e n t u a a v u t u d r e p t u a e s p o s e s i u n à d ' i n a l o d i a t u r a p r e 
t i e r a n u . L a p e r t r a c t a r e a unu i a s e m e n e a p r o c e s u , j u d e l e a r in -
t r e b à de t i e r a n u : o re a d e v e r a t a es te i m p r e g i u r a r e a , 
c u m câ d o m n u l u d e p a m e n t u a a v u t u d r e p t u — in c a s u 
de n e i n d e s t u l i r e — a lu a d m o n e à la S a n - M i h a i u , 
ca la S a n - G i o r g i u sê dee i n d e r e p t u p a m e n t u l u ? — Bie -
t u l u t i e r a n u v a fi s i l i tu se r e s p u n d a c u : d a ! S é u in 
ca su , c a n d u a r n e g à , s ă t en i i v o r u m ă r t u r i s i , c â in T r a n s i l v a 
n i ' a i n t r e g a e r à d a t i n a , câ d o m n u l u i d e p a m e n t u séu d î l e r i -
l o r u l i - a ' s t a t u in voia l ibe ra a a b d i c e d e r e f e r i n t i a c u u n u 
d i u m e t a t e d e a n u m a i n a i n t e . D e c i l u c r u l u a r fi c h i a r u si n u 
s 'a r r e c e r e p e r t r a c t a r e m a i l u n g a ; j u d e l e a r po t è a d u c e s e n 
t in t i ' a , c u m c â p a m e n t u r i l e a lod ia l i nef i indu r e s c u m p e r a v e r e , 
s u n t a se d a i n a p o i d o m n u l u i d e p a m e n t u . 

P r o c e d i e n d u e s tu m o d u , p r o c e d e r e a a r fi forte scu r t a , 
inse a t u n c i n ' a r fi in T r a n s i l v a n i ' a i n t r e g a n ic i u n u t i e r a n u 
a s i e d i a t u p r e p a m e n t u a lod ia le , c a r e a r p o t è r e m a n e in a lod ia -
t u r ' a , ce a r e a s t a -d i , d a c a n u c u m v a i -a r dona-o d o m n u l u 
de p a m e n t u , séu d a c a i -a r l a sà o d ' i n g r a t i a . 

I n s e s t a n d u l u c r u l u as iè , p e n t r u ce s'a sc r i su p a t e n t ' a 
u r b a r i a l e si §-u lu 16 d ' i n t r ' i n s ' a ? câ -c i d u p a a r g u m e n t a r e a 
a c u m c i t a t a nici u n a a l o d i a t u r a n u s ' a r ' po tè r e s c u m 
p e r à , — fiindu c â i n t i e l e s u l u §-u lu i 16 n ' a r fi a l t a d e 
c â t u , ca fia-care t i e r a n u de p r e p a m e n t u a lod ia le de -
to re sce a r e n t o r c e a c e s t e a l o d i a t u r e . D a r d ' i n § 16 a lu p a t e n 
t e i se v e d e c h i a r u c o n t r a r i u l u ; p a t e n t ' a n ' a p o t u t u a v è d e 
scopu a face p r o l e t a r i d ' in t i e r a n u d e p r e p a m e n t u r i l e a lodia l i , 
b a a l t c u m n ' a r a v è n ic i u n u i n t i e l e su n ic i d e s p u s e t i u n e a 
d ' i n a m i n t i t u l u §, u n d e se d î c e , c â cu r i a l i s t i i n ' a u d r e p t u d e 
a r e s c u m p e r à a l o d i a t u r e l e , d a c a ei, p r e l a n g a aces te -a , m a i 
a u p a m e n t u r i co lon ica l i . 

D a r se afla inca si d e a c e i - a , c a r i d e d u c u d ' in §-lu 16 
câ n u m a i locur i l e a lod i a l i d e case , i n t r a v i l a n e , d a r a n u si cele 
s t r a v i l a n e , se p o t u r e s c u m p e r à ; é r a al t i i p r e t i n d u , c â n u m a i c a 
se le d î d i t e p r e locu r i p red ia l i séu p r e l o c u r i a lodia l i s t r a v i 
l ane se p o t u n u m i a s i e d i e m i n t e , p r i n u r m a r e n u m a i ace s t ea se 
p o t u r e s c u m p e r à . 

F a t i a cu aces t i - a cea m a i l a t î t a p ă r e r e e, c u m c a pa 
m e n t u r i l e a lod ia l i , fia i n t r a v i l a n e s é u s t r a v i l a n e , in s a t u séu 
in p r e d i u : v o r u r e m a n è in m a n ' a p r e s t a t o r i l o r u , d é c a n u l i p 
sescu ce le - la l t e c o n d i t i u n i d e a le p o t è r e s c u m p e r à . A c é s t a 
p a r è r e se vede a fi b a s a t a p r e i m p r e g i u r â r i l e a ) concep tu lu si 
t r a d u c e r i l e a u t e n t i c e a l e p a t e n t e i n u facu d e o s e b i r e i n t r e p a 
m e n t u a lod ia le , p r e d i a l e , i n t r a v i l a n u si s t r a v i l a n u ; b) c u r i a -
l i s t i loru n u s 'a d a t u p a m e n t u n u m a i i n t r a v i l a n u , ci si s t r a v i 
l anu ; c) fiindu c â in T r n i ' a n ' a fos tu d a t i n a , ca p e n t r u p a m e n 
t u r i l e i n t r a v i l a n e sê se faca p r e s t a t i u n i s e p a r a t e si é r a s e p a r a t e 
si p e n t r u cele s t r a v i l a n e , — daca §-ulu 16 a r d îce , c â n u m a i 
m o s î e l e i n t r a v i l a n e se p o t u r e s c u m p e r à , a t u n c i a c e s t u § a r 
n u m i si chie i 'a , d u p a c a r e a s 'ar c o m p u t à p re s t a t i un i l e ce c a d u 

Una privire fugitiva preste istori'a politico-natinnale a 
Romaniloru d'in Selagiu. 

L u p t ' a * ) lo ru a fos tu i n d o i t a , ac i d e v e à sê se a p e r e i n 
c o n t r ' a t i r a n i l o r u feuda l i de a casa , ac i sê a p e r e p a t r i ' a i n t r e 
g a i n c o n t r ' a n e a m i c u l u i c o m u n e ; ei r e s p i n g e a u s u b reg i i U n g a 
r i e i p r e T ă t a r i , m a i apo i s u b p r inc ip i i T r a n s i l v a n i e i p r e T u r 
cii , c a r i se a i e p t à u d e la O r a d e a - M a r e si D o b r i t i n u s p r e Se -
l a g i u ca fe r ' a s p r e p r e d ' a , ce si-o e a iâ g o n a , a p e r à u p r e 
opresor i i lo ru in c a m p u l u l u p t e i c o m u n i , in c o n t r ' a i n v a s o r i -
l o ru , si d u p a finitulu lup te i , in s e m n u d e r e c u n o s c i n t i a , in 
l ips ' a v i t e l o r u , v e n i à u ei p r inş i la a r a t r u de c â t r a ace i p r e 

*) No t ' a , c a r e se incepe cu c u v e n t u l u „ S z i l á g y i " , d e la 
finea foisiorei d ' in n r u l u t r e c u t u , nef i indu, d ' in s m i n t a , t i p ă 
r i t a d e c â t u in o p a r t e , o r e p r o d u c e m u , si f a cemu sê u r i n e z e 
i n t r e g a : 

Sz i l ágy i , e u m n a t u l u lu i H u n e a d i , de-sî a fos tu d ' i n s ân 
ge le co lon ie lo ru r o m a n e , a j u n g u n d u l a o n o r u r i m a r i , si depu-
n e n d u j u r a m e n t u p r e legi le , ce c o n d a m n a u Ia j u g u p e r p e t u u 
p r e f ra ţ i i sêi, si-a fostu u i t a t u séu n u scia de locu, c â s t r ă 
moşi i sêi od in iora n u c u n o s c e a u feudal i si iobag i , ci n u m a i 
p r o p r i e t a r i l iber i , n e c e fo ru r i deoseb i t e p e n t r u d o m n i si a l t e l e 
p e n t r u iobagi , ci n u m a i u n u p re to r i i p e n t r u t o t e c las i le d e 
o m e n i ; in elu n u e r à i n d e m n u p e n t r u l i b e r t a t e a f r a t i l o ru sêi , 
ci n u m a i p e n t r u m ă r i r e a sa p e r s o n a l e ; si c u a t â t u m a i p u t î n u 
a v e m u sê c e r c â m u a c e s t e ca l i t â t i in a v e n t u r i e r u l u r o m a n u 
D r a g u , c a r e de l a finitulu sec lu lu i a l u 13-le — v e n i n d u d ' in 
E o m a n i ' a — lu v e d e m u figuraudu p r i n to t e p â r t i l e U n g a r i e i 
p r e c u m si a le T r a n s i l v a n i e i ; nepo ţ i i lu i a u fostu cei m a i a p r i g i 
a p e r a t o r i a i c a lv in i smu lu i si pe r s ecu to r i a i r e l i g i u n e i s t r ă 
b u n e ; i v e d e m u ca voivodi ai T r a n s i l v a n i e i , comi ţ i p r i n m a i 
m u l t e c o m i t a t e , p r i n U n g a r i ' a si T r a n s i l v a n i ' a , si in u r m a p r e 
G e o r g i u D r a g u ( D r a g i i ) lu -a f l âmu in 1555 comi te s u p r e m u 
a l u S e l a g i u l u i ( a d e c a a lu C r a s n e i s i So lnocu lu i ) , i n s u r a t u c u 
A n n ' a B á t h o r i d e S o m l y ó ; n u a u a v u t u i n se r o m a n i i S e l a g i a n i 
in e lu n i ce u n a b u c u r i a . 

s i n g u r u p r e mos îe le i n t r a v i l a n e , câ-c i m a i n a i n t e p r e s t a t i u 
n i le p e n t r u a c e s t e m o s î e a u fostu c o m u n e c u cele p e n t r u mo
s îe le s t r a v i l a n e . Apoi a r t r e b u i sê fia in p a t e n t a v r ' o d e s p u 
se t iune , c â ce sê se faca c u a lod i a tu r e l e s t r a v i l a n e , d a c a ace le 
n u s ' a r i n t i e l ege sub n u m i r e a c o m u n a de p a m e n t u a lod i a lu , 
„ A l o d i a l - G r ü n d e . " ( V a u r m à . ) 

Varadi'a, 1 5 / 5 . 1 8 6 8 . 
D i e R e d a c t o r u ! Vi i m p a r t e s i e s c u n e s c a r i a m e n u n t e ca

r a c t e r i s t i c e d e s p r e ca le to r i ' a d lu i c o m i t e s u p r e m u M u r a n i in 
c o m u n ' a n o s t r a . 

F i i n d u m a i na in t e insc in t i a t i c u m c â D s a v a v e n i in 14 
1. c. in c o m u n ' a nos t r a V a r a d i ' a , si c a c u a t â t u sâ fie m a i 
sp l end ida p r i m i r e a aces tu i ospe, s'a o r d i n a t u in c o m u n a , c a 
in ace i ' a d î sê n u se i nce rce c i n e - v a a l u c r a (! !) ci t o t i s e rba -
to resce sê iee p a r t e la p r i m i r e a D l u i c o m i t e s u p r e m u . 

I n 14 m a i u c a m p e la 9 o re a si p l eca tu a n t i s t i ' a c o m u 
n a l a cu n o t a r i u l u in f r u n t e si u n u b a n d e r i u c o n s t a t a t o r i u d ' in 
6 feciori c a l a r e cu 2 ş t e g u r i , 1 n a t i u n a l u rom. si 1 m a g . s p r e 
a lu p r i m i m a i d e p a r t e d e sa tu , u n d e a fo3tu i n t e m p i n a t u cu o 
c u v e n t a r e d ' in p a r t e a n o t a r i u l u i . — E r a la m a r g i n e a c o m u 
nei lu a s c e p t a u p reo ţ i i in f r u n t e si o m u l ţ i m e de p o p o r u , c a n 
d u d e o d a t ă n e p r e v e s t i r ă b u b u i t u l u t r e s c u r i l o r u , c â D s a v i n e , 
si s o s i n d u l a locu lu u n d e lu a s c e p t a m u l ţ i m e a , u n u p r e o t u i 
es î n a i n t e si lu a g r a i i n t r a l t e l e c a m c u u r m a t o r e l e : „ c a 
ce lu p u t i e n u in v i i tor iu sê iè m a i m u l t u in c o n s i d e r a r e 
c a u s ' a n o s t r a n a t i u n a l a si ş co l a r a , c a sê n e p o t e m u si n o i b u 
c u r a de n a i n t a r e a a c e l o r u - a " l a c a r e D ä a a r e s p u n s u : „ R e v e -
r i n d i si voi d r a g a '. m e b u c u r u d e p r i m i r e ce m i faceţ i , si v e 
s fa tuescu la m u n c a si l u c r u , câ -c i n u m a i as iè ve t i po t è a j u n g e 

la f e r i c i r e " e t c : a u d o r a D i u comi te s u p r e m u a g a n d i t ' o „ t r u 

di ţ i l u c r a ţ i si n u v e gr ig i t i d e c ă u ş e l e v o s t r e n a t i u n a l i , c â - c i 
ace lea le v o m u c o n s i d e r a no i c a si p a n a a c i . " 

A u c e r c e t a t u apoi scolele g r . or . si g r . ca t . p r e t o t u lo 
cu lu a fostu i n d e s t u l a t u cu s p o r i u l u f acu tu in i n v e t i a t u r e n u 
m a i c â t u e r a u p u t i e n i p r u n c i in a m b e l e scole. 

P e s t e t o tu s 'a p o t u t u o b s e r v a c u m c â p o p o r u l u n u e r à 
t o c m a i vese lu si po tea i ce t i d ' in fet iele l o r u o n e i n d e s t u l i r e , 
d e si a fostu o s e r b a t o r e o r d i n a t ă , n ' a fos tu i m b r a c a t i ser -
b a t o r e s c e . 

D u p a c u m u se vorbesce D s a a v e n i t u m a i cu s é m a in 
comun ' a jnos t r a c a sê se c o n v i n g ă , n u c u m - v a n e t i e n e m u de D a -
c o - r o m a n i s t i ( d u p a c u m u s u n t e m u descr iş i in c e n t r u l u co
m i t a t u l u i ) p e n t r u c â vedi D o m n e ! a m in f i in t i a tu si no i o socie
t a t e de l e c t u r a — c a r e p a n ' a c u m a n u s'a p u b l i c a t u i n 
nic i o foia. D e s p r e c a r e , cu a l t a ocas iune vo iu v o r b i d e 
c u m - v a vo iu fi b i n e p r i m i t u ( T o t u d e a u n ' a . R e d . ) 

I . . . 

Asociatiunea rom. aradana. 

In siedinti'a a VI. ordinaria tienuta in Aradu la 
10 maiu a. c. s'au pertratatu urmatoriele: 

Nr. prot. 47. Simtîndu-se forte tare lips'a de a 
se incasa competintiele restante si a se crea cercuri 
de colectanti, direcţiunea aflâ de bine a se apuca nu
mai decâtu de crearea cercuriloru, si denumirea co-
lectantiloru: spre care scopu primindu deocamdată 
instrucţiunile propuse prin notariulu direptiunei Pe
tru P e t r o v i c i u , denumesce de colectanti: 

1. pentru A r a d u pe diu Lazaru Jonescu fisc. 
asoc. si pe diu Demetriu lorgoviciu cetatianu; 

ca r i , i n a n t e d e c â t e - v a s u t e an i , i -au fostu p r i m i t u c a p r e os-
pe t i , c a p r e f r a ţ i . 

S i c ine a r ' po t è descr ie su fe r in t i e l e r o m a n i l o r u se la

g i a n i d e p r e t e m p u l u C u r u t i l o r u si a l u L o b o n t i l o r u ? z e l u l u 

ce l ' au a v u t u i m p e r a t o r i i nemţ i , c a r e g i ai U n g a r i e i , de a o c u p a 
T r a n s i l v a n i ' a , si p r i n a c e e a a i n t r e g i c o r o n ' a d e g i a d o b â n d i t a 
d u p a b a t a i ' a d e la M o h a c i u ; de a l t a p a r t e e r o i s m u l u a r d e l e n i -
l o r u de a c o m b a t e a t a c u r i l e n e m t i l o r u i n c u s c r i t i a c u m cu 
a r i s t o c r a t i ' a U n g a r i e i , e c u n o s c u t u i n g e n e r a l e , si n u m a i p u 
t î n u p r e t e n s i u n e a pr inc ip i lo ru t r a n s i l v a n i l a t i t u l u l u de r e g i 
ai U n g a r i e i , p r e c u m si ve r sâ r i l e d e s â n g e , ce a u u r m a t u d e 
a c i ; s ê n u l a s â m u d ' in vede re nec i i m p r e g i u r a r e a t r i s t a , c â 

locu lu t r a n s e n a l e a lu a r m a t e l o r u t r a n s i l v a n e c â t r a U n g a r i ' a 

si a l u ce loru n e m t i e s c i c â t r a A r d e l u a fos tu S e l a g i u l u , c a m -

pie le S e l a g i a n i l o r u se d e v a s t a u c a n d u p r i n a r m a t ' a a r d e l e n i -

lo ru c a n d u p r i n a u n g u r o - n e m t i l o r u , f r u p t e l e si case le l o ru 

d e v e n i à u p r e d a , si a r s e c a n d u de u n u l u c a n d u d e a l t u lu , é r 

s â n g e l e l o ru se v e r s a c a n d u in U n g a r i ' a c a n d u in T r a n s i l v a n i ' a 

p e n t r u a m b i ţ i u n e a n e m t i l o r u ; n e n u m e r a t e si i m m e n s e a u fostu 
su fe r in t i e l e p o p o r u l u i r o m a n u d'in S e l a g i u , r e s p l a t ' a i n s e p r è -
p u t î n a : u n a s i m p l a l i t e r a a r m a l e p e n t r u un i i , si in c a ş u r i r a r i 
c â t e u n ' a d o n a t i u n a l e , p r i n cari n e c u m sê d o b a n d e s c a p o p o 
r u l u c e v a , ci d ' in c o n t r a perdea , p e n t r u câ cu dese le i m m u n i -
t â t i , ce se con fe reau la c â t i - v a individi , l a sufe r in t ie le fisice se 
m a i a d ă u g e a u l o v i t u r e si sufer int ie m o r a l i ; p r i n ace le i m m u -
n i t â t i se d e s p a r t i à fiu de t a t a , f r a t e d e f r a t e ; i n t r e cei ce se 
i ub i àu m a i n a i n t e , si p r i n a c e e a i u b i r e u n i t i in po te r i se l u p 
t a u c o n t r ' a a t a c u r i l o r u c o m u n i , a c u m d o m n i a odiu si i nv id i a ; 
i n t e rese le l o r u n u m a i e r a u . identice, c o r p u l u p o p o r u l u i r o m a 
n u s fa s i a tu in doue , u n a p a r t e g l e b a e a d s t r i c t a , s c l a v a — cea-
1-alta l i be ra si a d m i s a p a n a la c a r e - s i - v a g r a d u d e o n o r i p u 
bl ice ; — e o in fe rna le po l i t i ca a c é s t ' a , a face d ' i n p o p o r u li
b e r a , o d a t ă s c l a v u , si d u p a c e in s c l a v i a i-s 'a f r a n t u v e r t u t e a 
si s t i n su d ' in m e m o r i a l i be r t â t i l e lu i cele v e c h i e — „ e t i a m 
fe ra a n i m a ţ i a d u m c l ausa t e n e a s , v i r t u t i s o b l i v i s c u n t u r ' T a c i t u -

2. pentru S î r i a pe diu protop. Georgiu ÎŞ 
p e s c u; 

3. pentru G u r t i c i u pe diu parocu Moisţ 
B o c s i a n u ; 

4. pentru M i c a 1 a c'a pe diu notariu corn. Ctj 
stantinu C o m l o s i a u u ; 

5. pentru A g r i s i u pe d. jurasoru comitatet| 
Ioane L u c'a. 

6. pentru A l m a s i u pe d. parocu Constanti| 
C o p i a n u, si 

7. pentru L i p o v'a pe d. protop. gr. or. Ios 
T i e r a n u , — câror'a se voru espedui pre laugai 
structiune estrasele restantieloru spre licuidare ; toi 
odată notariulu direptiunei se insarcineza a conţin 
estragerea restantieloru dupa comune, — locuiri 
membriloru, si estrasele a le predà de a dreptulu coi| 
siunei insarcinate cu proiectarea colectoriloru 
la siedinti'a viitoria va avè sê raporteze. 

Nr. 48. Raportandu comisiunea esmisa peni 
censurarea supliceloru intrate pentru stipendiele aş 
ciatiunei, pentru impartîrea stipendieîoru se de% 
siedintia estraordinaria pe diu'a 2 iuniu nou. a. c, 
4 ore d. a. la care siedintia — se voru coucbii 
toti membrii directiunali pe langa observare : câ 
portulu comisiunei si suplicele intrate, la numeru 
in tota diu'a le potu vedè in cancelari'a direcţiuni 

Nr. 49. Cetindu-se relatiunea notariului as» 
despre starea in care a primitu cancelari'a si areS 
vulu asoc, notariulu e poftitu a suplini scăderile prii 
redigere câtu mai perfepta a acteloru ; deodată sed 
pune : ca mai multe suplice pentru stipendie pro« 
diute cu indorsata refusatoria cari d'in anii treciff 
au remasu neesp?date, sê se estradee, daca vorn 
cerute, d'impreuna cu adusele loru. 

Nr. 50. Raportulu despre starea cassei asi 
areta, ca: 

1. Cu finea apriiiu a. c. a remasu in cas'a asocij 
:itiuuei capitalu nedisponibüu . 1136 fl. 30 cr. 

2. disbonibilu au fostu . . 103 fl. 64 cr 
3. de la 1. maiu a incursu . 5 fl. — „ 

Sum'a : 
d'in care eroganduse 

Remanu disponibili 

108 fl. 64 cr. 
83 fl. - „ 
25 fl. 64 „vi 

Nr. 51. Se ià spre plăcuta cunoscintia dechiara| 
rea dlui Michaiu Besauu : câ va lucra biografia 
panegirieulu repausatului si neutatului Greorgii 
P o p'a, fostu comit, supr., v.-pres. si membru fund* 
toriu alu asoc. 

Nr. 52. S'a decisu ca statutele modificate cu apro-i 
bare guverniale sê se susterna pe calea presidiul\| 
adunârii generale in 3 esemplare la guvernulu tiere| 

Nr. 53. S'a prodnsu si s'a cetitu unu articuli 
d'in nrulu 98. a. c. alu foiei magiare d'in Aradu nu-
mite „ A r a d i l a p o k " prin care Tabajdi Károly, 
protonotariu comitatensu, s'a incumetatu cu aserţiuni 
false a suspiciunà activitatea asociatiunei, atacandu-o 
si inferandu-o, câ porta numai firma de asociaţi™ 
pentru cultur'a poporului romanu, precandu ea ii 
caus'a culturel poporului nemic'a nu face ci „sul 
f i r m a ca a t a r e d e s b a t e c a u s e po l i t i ce ' 
s. a. s. a., câ-ci esistandu de mai multi ani, nu e ca
pace a produce nici macaru o scola infiintiata, se faci 

a e l i be ra p r e u n a p a r t e ca cu a t â t u m a i u s i o r u sê p o t a nimis 

i n t r e g u l u ! O p r o b a d e s t u l u d e g r e a p e n t r u l i m b ' a si naţiuni-
l i t a t e a r o m a n i l o r u in gene re , si s p e c i a l m e n t e , p e n t r u romai 
se lag ien i , si n u e m i r a r e , deca , p r e c u m p r i n a l t e p â r t i ale Dir 
ciei d e s u b c o r o n ' a lui S. S t e f anu , as iè si in S e l a g i u , nobilii 
r o m a n i , de - s î n u in as ià m a r e m e s u r a , s ' au m a g i a r i s a t u , nui 
a lesu cei ce d e v i n e à u f u n c t i u n a r i m a r i la d i c a s t e r i e séu in ar-
m a t a , n u s ' au m a g i a r i z a t u i n se d ' i n t r e cei c a r i a u remM 
l a u g a a r a t r u si ca r i a v e a u d e r e g a t o r i e in m u n i c i p i u , docu-
m e n t e z a a c é s t ' a o m u l t î m e de fami l i e nobi l i r o m a n e , ma i prii 
t o t e s a t e l e , a c a r o r u mos i si s t r ă m o ş i in secul i i t r e cu ţ i , ina 
n a i n t e de a t r e c e la s a n t ' a u n i u n e c u P a p ' a , a u a v u t u derega
tor ie m a r i in m u n i c i p i u l u S o l n o c n - M . si C r a s n ' a ; ei inse, 
l a n g a to te su fe r in t i e l e fisice si mora l i , n u s ' au u n g u r i t u , i 
c a lv in i t u , nec i p a p i s t a s î t u ; in oficiu ce t eau T r i p a r t i t u l u ungn-l 
r e s c u , in c e r c u l u famil ie i lo ru ceteau P r a v i l ' a r o m a n e s c a ; in 
oficiu s c r i e à u in l i m b ' a d i p l o m a t i c a a T i e r e i — l i m b ' a lui Ci
ce rone b a r b a r i s a t a — a casa , cu f ami l i ' a sa , v o r b i a u limb'a 
c o l o n i e l o r u lui T r a i a n u — l i m b ' a s t r ă b u n a , — l a cornele 
a r a t r u l u i se i n c a n t à suf le tu lu l o r u d e doine le , h o r e l e si legen
de l e p o p o r u l u i , ér ' m i n e c ' a , a n i m ' a si suf le tu lu loru sein-
n a l t i à l a c e r i u r i , l a a u d î t u l u c a n t â r i l o r u p l i n e d e a r t e , si la | 
v e d i u t u l u r i t u l u i p o m p o s u , in b a s e r e c ' a n a t i u n a l e ; dorinti'i 
l o r u s u p r e m a in v ie t i a n u erà a l t a , d e c â t u a fi b u n i lu i Ddien 
si d u p a m o r t e a fi i n m o r m e n t a t i d u p a t o t e ce r emon ie l e ritului 
n a t i u n a l e , l a n g a aceea b a s e r i c a r o m a n a , c a r e , in suferintiele 
v ie t ie i lo ru , l i -a fostu s i n g u r u l u a d a p o s t u , s i n g u r ' a consolatia-
n e a a n i m e i f r ân te de j u g u l u c e i a p e s à . 

B i n e c u v e n t a t u sê fia su f l e tu lu v o s t r u , s t r ămoş i bani, 
g lo r i a v o u e , car i at i s u f e i i t u a t â t ' a p e n t r u l i m b ' a si credinti's 
n o s t r a , si de t re i or i f e r i c i ţ i voi, s t r ă n e p o ţ i , c a r i a t i avutu 
a t a r i pă r in ţ i , ce v e a u l a s a t u l i m b ' a si c r e d i n t i ' a — aceste 
d o u e t e s a u r e — d e e r e d i t a t e ! 

( V a u r m à . ) 
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dara propunere : ca d'in partea direptiunei sê se re
spingă mistificarea si suspiciuuarea acést'a prin ore-
flesiune corespundietoria pe calea diurnalisticei. De-
cisiune: Dupa ce asociatiunea totudeun'a s'a margi-
nitu sî se marginesce strinsu la agendele desemnate 
in §. 1. alu statuteloru asociatiunei — „ i n s i n u a 
rea c u p r i n s a i n c i t a t u l u a r t i c u l u d i u r 
nal i s t icu , d i r e c ţ i u n e a acés t 'a o d e c h i a r a 
de nec o n s i d e r a b i l a s i c u m u l t u mai ev i -
dentu t e m e r a r i a s i m a i n e f u n d a t a " decâ
tu c» sê merite spre restornarea ei a se face vr'o de-
ehiarare pe calea diurnalisticei. 

Nr. 54. Se areta, câ parastasulu pentru repaus. 
Iovu O r e s t i c i u, s'a tienutu la tempulu sêu. 

Nr. 55. Se predau bibliotecariului urmatoriele 
cârti donate de notar, asoc, Petru Petroviciu : 

1. „ F i i c e l e p o p o r u l u i . M e m o r a n d u p o p u l a r i u a s u p r ' a 
educatiunei fe te lo ru d ' in R o m a n i ' a . " 

2 . „ C u l t i v a r e a m e t a s e i in foiosulu p o p o r u l u i r o m a n u . " 
3 . „ I n v e t i e t u r ' a p o p o r a l a p e n t r u s t i r p i r e a c i u m e i o r i e n 

tali intre v i t e . " 
4 . „ O r i g i n e a fami l i e i V l a d u d e Se l i sce ." 
5 . „ A R o m á n n é p é3 ü g y e " — p o p o r u l u r o m a n u si 

causa-i." 
6. „ D e s p r e u r d î r e a L u g o s i u l u i . " 

Nr. 56. D. Georgiu Borba jude cercualu d'in 
Beliu si-renoesce ofertulu| ca membru ordenariu alu 
asociatiunei pe anii 1887, 1868 si 1869 cu 2 fl. v. a. 
anuali. 

Nr. 57. Decidiendu-se a se tienè cu ocasiunea 
venitoria a adunârei generali unu baiu impreunatu cu 
eoncertu, in íolosulu fondului asoc, pentru lucrările 
preliminarie se esmite o comisiune statatoria sub pre-
siedinti'a dlui Emanuilu Misiciu d'in dd. Ioane Popo-
viciu Desseanu, Ioane Goldisiu, Teorloru Serbu, La-
zaru Jonescu, si Stefanu Siorbanu. 

Nr. 58. Se decide a se re'ramite Iui Georgia 
Sim'a, teol. in Gherl'a, cuietanti'a despre stipendiulu 
cei-se aplacidase pre a. tr. 186 6 / 7 , pre langa îndruma
rea: c.« sê tramita adeverinti'a despre ab iolvirea cla
sei a VIII. gimn., si despre cualitatea sa de studinte 
de acum'a. 

Nr. 59. Alte obiepte ne mai venindu spre desba-
tere, protocolulu se autentica. 

Transilvani'a. 
S a b i n i , 4 / 1 6 m a i u 1 8 6 8 . 

•Tenerimea si o parte d'in intieleginti'a romana 
d'in Sabiiu serba d i u'a d e 15 m a i u cu multu sim-
tiu si demnitate. Dupa ce demaneti'a toti, fâra osebire 
de confesiune, participară in baseric'a gr. cat., unde 
se invoca spiritulu santu pentru Maiestatea Sa Mo-
narculu si Domnulu tierei, pentru naţiunea romana 
si pentru martirii ei toti, pana la unulu, se duseră 
apoi in baseric'a gr. orient, spre a fi de faciala acel'a-
si servitiu ddiescu. Iunimea romana nu-si uita ca in 
diu'a libertâtii sê nu cerceteze campulu acel'a pre 
care jacu ingropate osamintele eroiloru de la C a l u-
g a re ni, cari trecură Carpatii, ca sê se lupte pentru 
rieranii Ardealului. Tenerimea dicandu-le : Eterna fia 
memoria loru ! se reintorse in cea mai mare pietate 
spre a pasî éra pre bancele academice ca sê asculte 
ecsegesele d'in Tripartitulu Werböczianu. La petrece
rea de sera toaste pentru societatea „T r a n s i 1 v a-
ni'a", societatea „Romani 'a" d'in Vien'a si T e n e 
rimea r o m a n a d'in Pest'a. 

ROMÂNIA. 
Respunsuîu lui J. Bratianu la interpelarea lui Carpu *). 

Aceşti I s r a e l i t i , i n a i n t e a P r e f e c t u l u i si i n a i n t e a a g i n t e l u i au -
itriacu,care ven i se in c a p u l u l o r u i n p l i n u u n i f o r m u , a u d e c l r a t u 
singuri, câ de si n u li sê m a i p e r m i t e a luà c â r c i u m i l e e t c . d a r ' 
câinainte de a d m i n i s t r a ţ i a n c a a c t u a l e , e r a u m a l t r a t a ţ i d e m a i 
multe ori de t i ene r i d ' in B a c ă u , i n s u l t a ţ i si de m a i m u l t e ori 
batuti, da r de c a n d u e a d m i n i s t r a t i u n e a d e a s t a d i ace le m a l -
tratâri a i n c e t a t u . S i n g u r u l u f a p t u ce a u c i t a t u es te , câ u n u 
amploiatu o r e c a r e , a l u c ă r u i n u m e n u l 'a p o t u t s p u n e , a r ' 
filuatu 2 g a l . de la u n u I s r a e l i t u ca sê - lu lase la loculu s ê u , 

sê nulu isgonesc. i d ' in c o m u n a , u n d e a u c t o r i t a t e a c o m u n a l a 

îulnmai t o l e r a so s ieda . S a m a i d î s u , c â in n o p t e a P a s t e l u i , 

farda o ra s i anesca sa d u s u la c in i i t i r u lu i s r a i l i t u , a i n s u l t a 

ta mormintele si a s t i n s u l a m p ' a s â n t a . S 'a c e r c e t a t u si nici 

chiaru de c â t r a I s r a e l i t i n u s'a p o t u t u a t e s t a u n u s i n g u r u 

faptu.. . (O voce . C u m se po tè c a n d u „ T i e r r ' a " a sc r i su '?) — 

„Tier'a" a sc r i su si o se s c r i a si m a n e , eas i - face de to r i ' a , d a r ' 

îi naţiune si-face p ' a s 'a , si c r e d u c â si r e p r e s i n t a t i u n e a n a 
tiunale n'o va ui tà . S i n g u r u l u l u c r u ce Iu-a a r e t a t u pos i t ivu I s 
raelitu este, câ g u a r d ' a o ras i enesca in n o p t e a d e P a ş t i , m e r -
gandu la b i se r i ca s ' a r fi s loboziţ i i doue p u s e i , si c â s a r fi 
«partu, nu de g u a r d ' a o r a s i a n e s c a ci d e a l ţ i i , c â t e - v a fe res t re , 
idmitu câ s 'au s l o b o z i t u ace le doue p u s c e , d a r i i o m o r i t u s ' a 
cine-va ? Nu , apoi e s t e o r e aces t ' a o p e r s e c u t i u n e r e l i g i o s a ? 
Kejosatulu B a r b u C a t a r g i u a fostu o m o r i t u a i c i l a p o r t ' a M i -
kropdiei, a l ă tu rea cu P r e f e c t u l u Po l i t i e i si n u s 'a d e s c o p e r i t a 
nici p^na asta-di o m o r i t o r i u l u ; a p o i acés t ' a a fostu o p e r s e c u 
tiune rdigiosa ? P a n ' a c u m u d l o r u , n u s'a i m p u s c a t u n ic i 

*) Ayedè nrulu trecutu. 

u n u o v r e i , d a r ' c r e ş t i n i s'au i m p u s c a t u . ( A p l a u s e . ) E s t e m a i 
m u l t u . E v r e i i , c h i a r u p e n t r u de l ic te s u n t m a i p u c i n u u r m ă r i ţ i 
d e c â t u a l ţ i i . A m o r d o n a t u sê se f aca s t a t i s t i c 'a c â c â ţ i a r e -
s t a n t i I s r a e l i t i s u n t in p u ş c ă r i e si c â ţ i R o m a n i , si o se vedeţi, 
c â in p r o p o r t i u n e a p o p o r a t i u n i i , E v r e i s u n t m a i puc in i , si sci
ţ i p e n t r u c e ? N u p e n t r u c â E v r e i a u m a i m u l t a m o r a l i t a t e 
d e c â t u c r e ş t i n i i , c e lu p u c i n u in c a ş u r i d e f aude , d a r ' p e n t r u 
câ, or i c a n d u p u i man 'a p e u n u E v r e u t î p a to t i I s r a e l i t i i n u 
n u m a i d ' in T i e r ' a R o m a n e s c a d a r si d ' i n s t r ă i n ă t a t e . 

A l u doui le , p e n t r u c â , d a c a p u i m a n ' a p e u n u I s r a e l i t u , 
p r i n s u in de l i c tu , v i n e u n u consu lu si d î c e : es te s u p u s u l u 
m e u . A p o i o fi o r i n ' o fi supusu s t r a i n u , v i n e t o t u d e u n a u n u 
c o n s u l u c a r e d î c e c â e s t e . As tufe lu i n f a p t u , in p u ş c ă r i i l e n o s t r e 
s u n t m u l t m a i p u c i n i a r e s t a n t i I s r a e l i t i d e c â t u d e a l t e r i t u r i . 
O r e a s t a d o v e d e s c e o p e r s e c u t i u n e re l ig iöse ? S ' a u s p a r t u g i a -
m u r i ? D o m n i l o r u , e r a m sê d î c u , c â si p e m i n e m ' a u o p r i t u 
i n d r u m u si p o t e a u sê m i s p a r g ă g i a m u r i l e t r a s u r e i ; d a r c â 
n u s u n t v r ' u n u p e r s o n a g i u i n s e m n a t u , voiu v o r b i d a r d e a l 
ţ i i . A u fostu d o m n i l o r u , p r i m i - m i n i s t r i ai E n g l i t e r i i , o m e n i 
c a r i l u c r a s e r ă t o t a v ie t i ' a l o r u , p e n t r u b ine le p o p o r u l u i si- i 
a d u s e s e r ă s e r v i c i u r i i n s e m n a t e , si c u to t e a c e s t e a , p o p o r u l u 
l e -a s p a r t u g e a m u r i l e . E i b i n e , d a c a la B a c â u s 'au s p a r t u d o u e 
g e a m u r i , e s te ore p e r s e c u t i u n e r e l i g i ö s e . 

C a I s r a e l i t i i sê t î p e , este forte n a t u r a l u , a s t a l e face 

o n o r e si as i i d o r i ca si d. C a r p u , sê a i b a p e n t r u p o p o r u l u ro 

m a n u s e n t i e m e n t i l e d e s o l i d a r i t a t e p e c a r e le a u E v r e i i i n t r e 

d ins i i . I s r a e l i t i i a u s t ab i l i t u acea s o l i d a r i t a t e , c â - c i ei su fe ru 

pe r secu t i un i l e d e - 1 8 0 0 a n i ; aces t ' a p o r t a r e n e v a t e m a pe no i , 

d a r t r e b u e sê r e c u n o s c e m u câ le f ace o n o r e . D a r ' n u t î p a n u 

m a i I s r a e l i t i i . Sc i ţ i c â s u n t u pă r in ţ i , m a m e ca r i , c â n d u v o r u 
se lovesca p e u n u i n e m i c u s i - iau cop i lu lu si l u - l o v e s c u c u den -
su lu , si d a c a cop i lu lu m o r e , d î cu c â i l ' a o m o r i t u a c e l u i n e 
micu . A c e s t u o b i e c t u l u a v e à l a no i , m a i c u s e m a t î g a n i i . 

A s i e facu a d i si i n e m i c i i n a ţ i u n i i n03tre, i au p e I s r a e l i 
t i i si l ovescu c u ei in noi , f â r a sê-si b a t a c a p u l u d a c a i u c i d u 
p e ei inşi i p r i n acesta l o v i r e . D . C a r p u t r e b u e sê-s i d e s c h i d ă 
ochi i , c a sê n u d e v i a si d- lui u n u l u d ' in ace i copi i c u c a r i i ne 
mic i i c a u t ă s ê n e lovesca . ( A p l a u s e ) . D o m n i l o r u , c a n d u d o-
m n u C a r p u d u p a ce s 'a s u i t u la t r i b u n a , a a v u t u a n t â i u g r i j a 
se m e a s i g u r e z e , c â n u a v e n i t u sê faca o c e s t i u n e m i n i s t e 
r i a l a , eu a m s u r i s u , c a m i n i s t r u suf le tu lu m e u e r à p l i nu d e 
b u c u r i a , fiindu c â d e c â t e ori s'a su i tu d o m n u C a r g u l a t r i 
b u n a c a sê me d e r a m e , n'a f a c u t u d e c a t u sê m e i n t a r e s c a . 
I n s e n ' a s i u v r è d o m n i l o r u , c a g u v e r n u l u d e ad i sê se i n t a r e 
sca p r i n ce s t i un i as iè d e p r ime jd iose , s i s p e r u c â n a ţ i u n e a , no i 
c u toţ i i , n e v o m u d a m a n ' a c a se p r e v e n i m u p e r i c o l e l e , eu n u 
vo iu aştepta c a s t r ă i n i i sê v i a la h o t a r u si s ' a v e m u n e v o i a c a 
sê"ne s c a p e d o m n u C a r p u , ci to t i R o m a n i i s i - v o r u d a m a n ' a si 
v o r u p r o t e s t a c o n t r a in famie lo ru ce se a r u n c a i n c o n t r a - l e . 
( A p l a u s e p r e l u n g i t e ) . 

D u p ' a c e s t u d i scu r su i n t e r e s a n t u alu d lu i J . B r a t i a n u lu-
a n d u c u v e n t u l u D . N e g u r a , d î c e câ n u sc ie p e n t r u ce ces t iunea 
I s r a e l i t i l o r u se a g i t a a s t a - d i c a n d u ea t r e b u e sê se c e r c e t e z e c u 
o c a s i u n e a p r o i e c t u l u i d e l ege ce s 'a p r e s i n t a t u . D - l u i a a u d i t u la 
Ploesc i d e i n t e r p e l a r e a d- lu i C a r p u , si i -a p a r u t u p r è r e u d e 
acés t ' a , c â c i sc ie , c â d. C a r p e t o t u d e u n a ne fe r i c i tu i n ces t iu -
n e l e ce a l e g e p e n t r u i n t e r p e l ă r i . D a c a e v o r b a d e c e s t i u n e a 
d e l a B a c ă u , a t u n c i n u sc ie c u m u d. C a r p u a v o r b i t u d e ea, 
c â - c i acést'a ces t iune e ou t o t u l u a l t a , B a c a u l u e i n s t a r e de 
as ied iu . M u l t i u m e s c e d lu i C a r p u p e n t r u s u s t i e n e r e a cos t iune i 
B a c ă u l u i , si-i p r o m i t e p e n t r u ace s t a o f r u m o s a p r i m i r e , d a c a 
v a vo i sê vo i agese pe l a B a c â u . C e s t i u n e a j i d a n i l o r u n u a 
p r o v o c a t u - o d. B r a t i a n u , e a e s i s t a la no i , d î c e d. N e g u r a , r e -
m a s a d e la p ă r i n ţ i , i n c a de c a n d u d. C a r p u j u c a arşice. A p o i 
p r o p u n e o m o ţ i u n e p r i n c a r e se ce re a se t r e c e la o r d i n e a 
d î l e i . 

D . G h e o r g h i u l u a n d u c u v e n t u l u d î c e câ d. C a r p u in i n 
t e r p e l a r e a s 'a a a t i n s u p r i n c i p e l e s tâ r i i d e a d i ; p r i m u l u a r g u 
m e n t a a r u n c a t u d e d o m n e l u i , e c â part i t 'a roş ia n ' a r e a d e -
r i n t i in M o l d o v ' a . D a c a i n M o l d o v a e v r ' u n u o m u c a r e a a d u s u 
s e r v i c i u r i g u v e r n u l u i a c t u a l u e d. C a r p u . O r i d e c â t e or i g u 
v e r n u l u d î c e d. G h e o r g h i u , v a sp r i j in i p r i n c i p i e l e c o n s t i t u t i u -
ne i , l i b e r t ă ţ i l e pub l i ce , v a g a s î p a r t i s a n i l a noi , é r ' d e n u , n u 
v o r u g a s î pe n i m e n i . D . C a r p u a d î su , c â ro ş i i a u vo i tu sê d e a 

s a t i s f ac t i une p r e t e n s i u n i l o r u f r ac t i une i d ' i n M o l d o v ' a , a c é s t ' a 

n u e a d e v e r a t u , câ-c i f r a c ţ i u n e a n ' a c e r u t u i n t o l e r e n t i a d a r u 
a s i g u r a r e c o n t r a cop l e s î r e i t i e r i i de ace ş t i ospeti neomenos i . 
Po l i t i c ' a p a r t i t e i a m i c i l o r u d- lu i C a r p u a fostu p a n a a c u m a 
c ă u t a p o t e r e a la s t r a i n u , a consp i r a c o n t r a n a t i u n a l i t â t i i ; 
d - lo ru a u c o n s t r i n s u p e g u v e r n u la lov i rea d e s t a t u d e l a 2 
ma iu , si apo i s 'a coa l i sa tu sê r e s t o r n e si a c e s t a , si t o t u d e u n a 
c a u t ă sê fia fideli, p r i n c i p i e l o r u si t r a d i t i u n e l o r u lo ru r e s t u r -
n a t o r i e . G u v e r n u l u a c t u a l e a s e m i n e a a c a u t a t u a c o m p r o m i t e 
t i e r ' a , c â ci p r i n d e c r e t u l u acel'a d ' in a n u l u t r e c u t u s'a p r o -
v o c a t u E u r o p ' a c o n t r a nos t r a . I n ca l e to r i ' a s 'a in M o l d o v ' a , d. 
B r a t i a n u a d e s t i t u i t u p e omen i i ce nu p o t e à fi b ă n u i ţ i si a 
c o n s i l i a t u pe M. S. a n u p r i m i pe cei c a r i a u suesc r i su p ro i e -
c t u l u c o n t r ' a j i d a n i l o r u , P r i n u r m a r e , f r a c ţ i u n e a n u face o m a 
g i u n ic i d lu i C a r p u n ic i g u v e r n u l u i a c t u a l u ; ea v a fi g a t ' a a 
d a c o n c u r s u n u m a i ce lo ru ce se voru t i e n e s t r i c tu i n l ega l i 
t a t e si i n sp i r i t u lu n a t i u n a l e si l i b e r u . 

D . C a r p u , a m fostu a c u s a t u , câ t r a d e d i u i n t e r e s e l e t i e 
re i ; p e n t r u c â n ' a m t a c u t u a t u n c i c a n d u d . B r a t i a n u a l u a t u 
m e s u r e b a r b a r e , p e n t r u c â n u m ' a m facu tu compl ice le d -sa le . 
D a c a n ' a m d a t u d e m i s i u n e a d ' in m i s i u n e a m e a d e l a P a r i s , a 
fos tu p e n t r u cà n u p o t e m u fi i n locu i tu . A t e s t e z a l a d. I a t r o -
p u l o p e n t r u a s p u n e d a c a n ' a c e r u t u sê fia i n locu i tu , s p u i n d u 
c â i n a s t a c e s t i u n e , d a c a n u v a l u c r a c o n t r a v a s t a i n se cu 
m a n e l e inc ruc i s i a t e . — D n u m i n i s t r u v ine s ê - l u a c u s e a c u m u , 

p e n t r u c â n ' a p l e c a t u c a p u l u c u u m i l i n t i a d ' i n a i n t e a o rd in i l o ru 
dsa l e , c u c ă l c a r e a de tor ie i ce e r à a sa. D . M i n i s t r u cu ab i l i t a 
t e a d e c a r e scie a u s a in u n e l e c a ş u r i , a v o i t u a d o v e d i ,câ s u -
t u a d m i n i s t r a t i u n e a d s a l e E v r e i i se b u c u r a do m a i m a r e to l e -
r a n t i a d e c â t u t o t u d a u n ' a . C u m p o t e o r e d . Min i s , s ê a i b a 
c u t e z a n t i a a a f i rma a s e m e n i n e a d e v e r u r i , c a n d u to t i a m u v e 
d i u t u c u m s ' au i s g o n i t u E v r e i i d ' in Moldov ' a , si c u m u in I a s i 
s ' au i s g o n i t u I s r a e l i t i i d e n ' a u m a i r e m a s u l u c r a t o r i . ( P r o t e s -
tâ r i . ) D a , to t i a m u v e d i u t u p e r s e c u t i u n i l e ; a c t e l e d lu i B r a t i a 
n u s u n t u c u n o s c u t e , n u l e p o t e n e g à ; e le a u p a t a t u t i e r ' a si 
d r e p t a t e a i s tor ie i le v a a r u n c a in g u n o i u l u d e u n d e a u e s î tu 
( î n t r e r u p e r i . — D . I . B r a t i a n u d î c e câ , p e n t r u o n o r e a t r i b u 
nei r o m a n e , a r t r e b u i c a d. C a r p u se i n t r e b u i n t i e z e c u v i n t e 
m a i p a r l a m e n t a r i e , d a c a dsa a e s î t u d ' in g u n o i u sê se d u c a d e 
u n d e a es î tu . ) D . C a r p u u r m â n d u , d î c e c â d. B r a t i a n u a sus -
t i e n u t u c â m e s u r i l e l u a t e d e d s a s u n t u ace le v e c h i e p r e v e d i u t e 
î n a i n t e d e dsa , a c é s t ' a n u e s t e e s a c t u , câ-c i t o t e a c e s t e m e 
s u r e e r a u r e v o c a t e de legi a n t e r i o r e . D . C a r p u d â ac i c i t i r e 
u n o r u s c r i e r i p r i n c a r i d u p a dsa , se p r o b e z a , c â a c e l e m e s u r e 
a u fostu r e v o c a t e . A s i e d a r e m e s u r e l e l u a t e d e d. B r a t i a n u 

s u n t u c u t o t u l u n o u e si dsa s i n g u r u a r e r e s p o n s a b i l i t a t e a loru . 

D G e o r g i u a d î su , câ po l i t i c ' a ce u r m e d i a g u v e r n u 
lu e s t e a po l i t i c a p u t r e d a ; p r i n u r m a r e c h i a r u ace i 
c a r i s u s t i e n u câ n ' a u fostu p e r s e c u t â r i , d î c u c â p o 
l i t i c ' a g u v e r n u l u i es te p u t r e d a , d. C a r p u d i c u n d u c â a fostu 
p e r s e c u t â r i , c o m b a t e po l i t i c ' a g u v e r n u l u i , p r i n u r m a r e o r i 
c u m u pol i t i c ' a g u v e r n u l u i es te p u t r e d a ; si f r a c ţ i u n e a si d lu i 
p l eca d ' in d i f e r i t e p u n c t e d a r a j u n g u la a c e l ' a - s i t i e lu . — D . 
B r a t i a n u , d î c e d. C a r p u s'a s e r v i t u ca t o t u d e u n a d e t r e c u t u l u 
dsa le p e n t r u a se s t r e c u r a d i n t r ' o î n c u r c ă t u r a , inse d. B r a t i a 
n u n ' a fostu c r e d i n t i o s u p e ca l ea ce a p leca tu , s i -a p a l m u i t u 
t r e c u t u l u . 

D u p a c e a r g u m e n t e z a p e a c e s t u t e r a m u to tu a c u s a n d u p e 
d. B r a t i a n u de p e r s e c u t o r e a l u I s r a e l i t i l o r u si câ se a p e r a p r i n 
n e a d e v e r u r i , sfirsiesce c e r u n d u a se înce ta o r i ce p e r s e c u t i u n e , 
s i -a d e p u n e m i n i s t e r i u l u pe b i u r o u l u C a m e r e i ac te le r e l a t i v e 
l a a c e s t ' a a f ace re . D . M i n i s t r u d e I n t e r n e . D - l o r u ; 
m a i a n t â i u p r o t e s t e z u c o n t r ' a a s e r t i u n i l o r u d- lu i C a r p u , n u 
n u m a i ca m i n i s t r u , ci si ca d e p u t a t u ca R o m a n u p e n t r u d e m 
n i t a t e a aces t e i t r i b u n e la c a r e dsa de câ t e o r i se sue , o co
b o r a cu c u v e n t e l e d sa l e for te p u t i e n u si i n c a m a i m u l t u d e 
c â t u p r e a p u t i e n u p a r l a m e n t a r i e , c a r i au se faca ca n i m e n e sê 
n u m a i i n d r a n e s c a sê se su ie p e ea , n u fiindu câ d-sa a a v u t u 
p r è m u l t u t a l e n t u , ci p e n t r u c â a in jos i tu -o p r e m u l t u , ( a p l a u 
se.) N u es te e s p r e s i u n e a t r i v i a l e , se 'rni p e r m i t i a onor . d. C a r 
p u a d î c e , c a r e d â t ă r i a u n u i d e p u t a t u ; si d a c ă onor . d. C a r p u 
sê c r e d e c â e in a d e v e r u , n u a v e a nevo ie sê p r o n u n c i e c u v i n t e 
d e ace l e c a r i le -a p r o n u n c i a t u , si c a r i n u m e a t i n g u p e m i n e 
ci n u m a i p e a c e l u c a r e le p r o n u n c i a . D - l o r u , onor . d. C a r p u a 
v e n i t u d ' in n u o u si a c e r u t u d e la c o m p l e s i n t i ' a u n o r ' a d ' in 
dni i d e p u t a ţ i , c a sei dee r i n d u l u lo ru d s a l e sê v o r b e s c a , ca 
sê a f i rme d ' in n u o u , c â s u n t u p e r s e c u t i u n i si câ p r i n u r m a r e 
i n t e r v e n t i u n e a fia c h i a r u o ra l a e s t e n e c e s a r i a . É t a r e s u l t a t u l u 
su i r e i d s a l e la t r i b u n a ; si n u c r e d u c â a c e i c a r i i - au d a t u 
r i n d u l u d-nie i lo ru , a u a se felicit à. D - W u , d a c a a u fostu pe r 
s e c u t i u n i s é u n u , n 'o v o r u d o v e d i a f i rma t iun i l e d lu i C a r p u , 
c a r e c a n d u a fostu p u s u , c u m d î c e F r a n c e s u l u la p i c i o r u l u 
s t â l p u l u i , c a sê s p u e i n n u m e l e c â r u i - a v o r b e s c e , n i m e n e n ' a 
r e s p u n s u a f a r a d e a c e l u c a r e a s a r i t u c a sê -u a p e r e c u r e g u -
l a m e n t u l u . P r i n u r m a r e m e felici tu c â c u v i n t e l e d -sa le n ' a u 
se a i b a n ic i u n u echo in E u r o p ' a si n ic i u n u felu de a u t o r i 
t a t e . ( D . C a r p . A u se a i b a in t i e r a . D - l o r u , or i c ine v a v e n i 
in t i e r a si v a fi d e b u n a c r e d i n t i a v a m ă r t u r i s i c u m u m a r t u r i 
sesce t i e r ' a i n t r e g a , c â n ' a u fostu, n u s u n t u si n i c i v o r u fi p e r 
s e c u t i u n i . 

A c u m u d lo ru , in p r i v i n t i ' a p o v e t î l o r u si d r u m u l u i c a r e -
lu t r a g e d - n u C a r p u , m i n i s t e r i u l u i , n u m a i m a j o r i t a t e a u n e i 
c a m e r e p o t e sê- le t r a g ă , si n u p o t e nic i c h i a r u m i n o r i t a t e a , si 
c u a t â t u m a i p u t i e n u o m i c a m i n o r i t a t e , d a r u o s i n g u r a i nd i 
v i d u a l i t a t e ! C r e d u , c â n u e r à n ic i m o d e s t u c a sê v i e l a t r i b u n a 
si in n u m e l e d- lu i s i n g u r u s ê t r a g ă d r u m u l u g u v e r n u l u i , s i 
sê-i d î c a sê faoa a s tu - f e lu si n u a s tu - f e lu . E u vo iu m e r g e con 
f o r m u p r i n c i p i e l o r u c a r i l e a m u a v u t u t o t u - d e a u n a , c o n f o r m u 
i n t e r e s e l o r u c a r i c r e d u , c â s u n t u a l e t i e r e i , si in c â t u a c e s t e 
v e d e r i a le m e l e v o r u fi con fo rme cu a le C a m e r e i , v o i u s t à 
ac i ; in d iu ' a i n s e c a n d u m e voiu deosebi d e ea , m e v o i u d u c e 
la l o c u l u m e u si v o i u c o m b a t e c a s i m p l u d e p u t a t u . 

O n o r . d. C a r p u a d î s u , c â v a v e n i o d i c a n d u m e v a 
i n h a i à . ( D . C a r p u : D r e p t a t e a , n u eu . ) A i e v e r u l u , d r e p t a t e a , 
si m e v a a r u n c a in g u n o i u . D - l o r u , i n g u n o i u n u se a r u n c a 
d e c â t u ace i -a c a r i esu d ' in g u n o i u ; ca r i t r a i e s c u in g u n o i u , 
ace ia se in to rcu é r in g u n o i u (ap lause) . D - l o r u , onor . D . C a r p u 
d î ce c â - m i p a l m u e s c u t r e c u t u l u . D - l u i a d î s u , câ si a p a r a s i t u 
t r e c u t u l u p e n t r u c â a g a s i t u c â n u e r à b u n u , si apoi m i face o 
i m p u t a r e c â e u m i - a m u p a r a s i t u t r e c u t u l u , a d i c ă d l u i v i n e 
si m a r t u r i s e s c e c â t r e c u t u l u , m e u e r à fo r te o n o r a b i l u ; p r i n u r 
m a r e acei c a r i esu d' in a s e m e n e a t r e c u t u n u esu d ' in g u n o i u , 
si n u p o t u sê se r e i n t o r c a in g u n o i u , si d - lo ru v o i u ii i n h a i a t u ? 
D a c a voiu fi i n h a i a t u d u p a c u m u c r e d e d. C a r p u , d e ce i ' a ce 
d î c e câ es te d r e p t a t e a ; d r e p t a t e a a c e e - a n u v a fi d r e p t a t e r o 
m a n e s c a . N u voiu fi i u h a t a t u d e c â t u c u m a m u m a i fos tu d e 
v o i n t i ' a s t r ă i n u l u i . . . ( n u s 'a m a i i n t i e l e su d ' i n c a u s ' a a p l a u -
se lo ru p r e l u n g i t e ) . O voce . Asie voiesce d. C a r p u . O n o r . d. 
C a r p u d î c e c â a m p r i g o n i t u t o t u ce e s t e b u n u si c â s u n t u 
g a d e a l u t o t u r o r u v i r t u t i l o r u R o m â n i e i . ( D . C a r p u : Es t i . ) D l o r u , 
d a c a s u n t u g a d e a l u t o t u r o r u v i r t u t i l o r u R o m a n i l o r u , a t u n c i 
i n m a r e r a t e c i r e se afla t i e r ' a a c é s t ' a , si onor . d. C a r p u a r 
a v è d r e p t a t e se d e s p e r e s e de d ' i n sa , si sê i n t o r c a och i i a i u r e a . 
( D . C a r p u : N u d e s e s p e r u ai d e a c e a n u t a c u . ) D î c u c â i n m a i 
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m a r e r a t e c i r e sê afla t i e r ' a a c é s t ' a ca sê su fe re u n u a n u d e d î l e 

u n u m i n i s t r u c a r e p e r s e c u t a in n u m e l e r e l i g iune i o p o p o r a 

t i u n e i n t r e g a si c a r e lovesce t o t e v i r t u ţ i l e r o m a n e . D a c a t i e r ' a 
r o m a n e s c a a r fi c a p a b i l a d e a s e m e n e a l a s î t a t e , a t u n c i a r e 
d r e p t a t e d. C a r p u sê d é s e s p è r e d e d ' ins ' a si sê i n t o r c a ochi i 

a f a r a c a sê- i v i e a j u t o r i u . ( D . C a r p u . Si n a ţ i u n e a ca si i nd i 
vidu po t e sê fia in m o m e n t e d e abs in t i a d e minte . ) A c u m u 

ces t iunea e s t e , d a c a d. C a r p u séu n a ţ i u n e a r o m a n a es te in m o 
m e n t e d e abs in t i a , ( a p l a u s e ) . 

S e c e r e î n c h i d e r e a d i s c u t i u n e i . 
D . A . L a h o v a r i l u a n d u c u v e n t u l u c o n t r ' a î n c h i d e r i i d i 

s c u t i u n e i d î c e , c â a f a ra d e d. N e g u r a n i m e n i n ' a v o r b i t u d e 
c â t u d. m i n i s t r u si d. C a r p u , si p r i n u r m a r e t r e b u e s ê se e m i t a 

si o p i n i u n i l e a l t o r u d e p u t a ţ i . 
D . D . G h i c a v o r b i n d u p e n t r u , d î c e , c a sê n e o c u p â m u 

si d e no i n u t o t u d e j i d o v i . D ' i n d i s c u t i u n e a ce s ' a u r m a t u 

p a n a a c u m u d s a d î c e c â n ' a v e d i u t u d e c â t u d o r i n t i ' a d e a 

se t i enè p o t e r e a . I n s e d o m n u l u G h e o r g h i u e p r e a j u n e p e n t r u 

a v e n i l a p o t e r e si d. C a r p u a d e c l a r a t u , c â n u voiesce a v e n l 

l a m i n i s t e m . A f a r a d e a c é s t ' a d. m i n i s t r u a d î s u , c â boer i i v in" 

d e a u locur i la E v r e i ; s 'a ins ie l a tu d. m i n i s t r u : d- lui a v o i t u 

s ê i n t i e l e g a p e ciocoi si v a t a s i d e c u r t e a l o ru , câ -c i boer i i e r a u 

d e s t u l u d e a v u ţ i p e n t r u a n u face a c é s t ' a , si c ine d î c e a l t u -
felu i n s u l t a m e m o r i ' a p a r i n t i l o r u . 

S e c i t e sce m o ţ i u n e a d- lu i N e g u r a , si o a l t a m o ţ i u n e 
c a r e d îce , c â c a m e r ' a s a t i s f ă c u t a d e r e s p u n s u l u d- lui m i n i s t r u ! 
r e s p i n g e a c u s â r i l e a d u s e d e d . C a r p u si t r e c e l a o r d i n e a d î le i -

D . H u r m u z a c h i d î e e c â d. C a r p u face a se p e r d e t i m 
p u l u a s i è d e p r e t i o s u p e n t r u C a m e r a , c e c r e d i e m e n t u p o t e 
a v è a c e s t u c a r e a i n v e n t a t u b a n d e l e b u l g a r e , e spu l s iunea 
P o l o n i l o r u s i a l t e l e ; ce c r e d i e m e n t u p o t e a v è ace l ' a ce in d i u a 
r i u l u sêu i m p r i m a t u i n l i m b ' a f r ancesa , s u s t i e n e c o n t r ' a con
s t a t ă r i i f ă c u t a d e p r o c u r o r u l u g e n e r a l e a l u c u r ţ i i d e c a s a t i u -
n e , c o n t r ' a m a r t u r i s i r e i c h i a r u a g u v e r n u l u i t u r c u , c â so lda ţ i i 
sê i a i n n e c a t u p e ev re i i d e l a G a l a ţ i , c â a c é s t ' a f ap ta b a r b a r a 
s 'a c o m i s u d e r o m a n i s i d e d. P r e f e c t u L u p a s c u . 

N u - s i p o t e a s c u d e d. C a r p u n e c a s u l u c o n t r ' a d- lui S t . 
G o l e s c u p e n t r u c â n ' a v o i t u s ê - lu i n t a r e s c a in p o s t u l u d e 
a g i n t e , n e c a s u c a r e - l u face pe d- lui i n c a j u n e sê c u t e s e a 
a t a c a p e S t . G o l e s c u si B r a t i a n u , pe omen i i , c a r i a u sufe r i tu 
es i lu si i n t e m n i t i â r i p e n t r u a c é s t ' a t i e r a si p e n t r u l i b e r t a t e . 
D - l u i n u sc ie , c â p e r s e c u t i u n e a c o n t r a j i d a n i l o r u e d ' in t i m 
p u l u d - l u i I G h i c a c a r e a d e c l a r a t u t a i a r e a b a r b i l o r u si p e r -
c iun i lo ru , s u p t u p e d e p s a d e a n u se p r i m i e v r e i i n c o s t u m u l u 
v e c h i u d i n a i n t e a n i c i u n e i a u t o r i t ă ţ i . 

A c é s t ' a p e r s e c u t i u n e e o d o g m a a scolei l u i B a r n u t i u 
( n u e a d e v e r a t u ) . B a a d e v e r a t u ; câ -c i profesor i i se aflau in 
c a p u l u a c e s t o r u i d e e , ( s g o m o t u ; d. N e g u r a i n t r e r u p e . ) N u , n u 
i n t r e r u m p e d. N e g u r a , c â n u v o i u v o r b i c u m a i v o r b i t u d t a 
l a B a c ă u , c a n d u a i r e s c u l a t u l u m e a c o n t r a g u v e r n u l u i . V i n ' a 
n u e a g u v e r n u l u i c i a P r i m a r i e l o r u in ce p r i v e s c e p e r s e c u 
t i u n e a , si c h i a r u o p r i r e a j i d a n i l o r u d ' a face p a s e e l e i n c u s c i . 
P r i n u r m a r e t o t e s u n t c a l o m n i e c â t e sê a t r i b u e s c u g u v e r n u 
lu i , a t â t u d e c â t r a o p o s i t i u n e a d 'in i n t r u , c â t u si d e „ N . f. 
P r e s s e " d e l a c a r e se a d a p ă d i u a r i u l u T i e r r ' a . 

D . A L a h o v a r i , d î c e c â c e s t i u n e a E v r e i l o r u e o ces
t i u n e ce es i s t a d e m u l t u , c â d. C a r p u n u t r e b u i a sê faca a c e 
s t a i n t e r p e l a r e , d e c â t u c u o c a s i u n e a d i s c u t ă r i i p r o i e c t u l u c e 
s 'a d e p u s u Ia b i u r o u ; p e n t r u a c e e a n u m a i , d l u i d î c e c â s 'a i so-
l a t u d e d. C a r p u , si d ' a c e e a s u s t i e n e o r d i n e a d e d î p u r u si 
s i m p l u . 

D . C o g a l n i c i a n u d e c l a r a , c â n u v a l u à p a r t e l a 
d i s c u t i u n e a a c t u a l e , s i - r e s e r v a v o t u l u c a n d u se v a d i s c u t a 
c e s t i u n e a a c é s t ' a c u a l t a o c a s i u n e . Se d e c l a r a p e n t r u m o ţ i u n e a 
d e t r e c e r e p u r u si s i m p l u l a o r d i n e a d î l e i . 

S e d e c l a r a d a r u p e n t r u a d o u ' a p r o p u n e r e , câ -c i e a es te 
o m a n i f e s t a r e e n e r g i c a a u n e i m a i o r i t â t i cu i n i ţ i a t i v a c a r e n u 
p o t e t r e c e i n t ă c e r e a s u p r a u n o r u a c u s â r i c a r i t i n d u a d e s 
c o n s i d e r a t i e r ' a si s t a r e a a c t u a l e d e l u c r u r i in s t r a i n e t a t e . 

D . I. B r a t i a n u i â c u v e n t u l u , p e n t r u c â d. L a h o v a r i 
a d î s u c â a c é s t ' a a r fi a l u 5 le v o t u d e i n c r e d e r e d a t u m i n i s 
t e r i u l u i i n a s t ' a ses iune . D . B r a t i a n u d î c e , c â nic i o d a t a n ' a 
p r o v o c a t u m i n i s t e r i u l u a c e s t e v o t u r i ci t o t u d e u n a d. C a r p u 
le -a p r o v o c a t u . A r e t a apo i c ăuşe l e p e n t r u c a r i d u p a o d iscu-
t i u n e c a c e a d e a d i C a m e r ' a n u m a i p o t e t r e c e s i m p l u l a o rd i 
n e a d î l e i si d î c e , c â m e r i t u l u e s t e t o t u a l u d lu i C a r p u , câ -c i 
sc ie a p u n e a s t u - f e l u c e s t i u n e a i n c â t u n u s e p o t e r é s o l v e a l t u -
felu d e c â t u s é u r e t r a g u n d u - s e m i n i s t e r i u l u séu d a n d u - i - s e u n u 
v o t u de i n c r e d e r e . P r o b e z a c u m u d u p a o d i s c u t i u n e c a a c e 
s t ' a , in c a r e s ' au d î s u c u v i n t e ca r i v o r u fi t r a m i s e in s t r a i n e 
t a t e p r i n depes ie , c a m e r ' a n u po t e face a l tu - fe lu d e c â t u sê se 

p r o n u n ţ i a c u e n e r g i a . 

C â t u d e s p r e c u v i n t e l e d e i n t e r v e n t i u n e , d e i n v a s i u n e , d. 
B r a t i a n u e s i c u r u , c â c u t o t e s i l in t i e le i n imic i l o ru R o m â n i e i , 
to t i R o m a n i i s i - v o r u d a m a n a p e n t r u a l e o p r i m a i n a i n t e d ' a 
a j u n g e l a f r u n t a r i e . 

D . H o l b a n u d e c l a r a c â r e t r a g e m o ţ i u n e a . 
S e i n c h i d e d i s c u t i u n e a si se p u n e l a v o t u p r i n ape lu n o 

mina l i i p r o p u n e r e a u r m a t o r i a s u b s e m n a t a d e d-ni i H u r m u 
z a c h i , P l a t o n u si a l t i i . 

„ C a m e r a , c o n s u l t a n d u i t e r p e l a r e a d l u i C a r p u si r e s p u n 
su lu d a t u d e d. m i n i s t r u d e i n t e r n e , r e s p i n g e a c u s â r i l e d e p e r s e 
c u t i u n e c o n t r ' a I s r a e l i t i l o r u c a n e ' n t e m e i a t e p e f a p t e s i a p r o -
b a n d u i n t r u t o t e p o r t a r e a g u v e r n u l u i t r e c e l a o r d i n e a d î l e i . " 

R e s u l t a t u l u v o t u l u i es te u r m a t o r i u l u . 
V o t a n ţ i 9 1 , P e n t r u 4 7 , A b t î n u t i 4 3 , C o n t r ' a I . 

Noutâti Străine-
FRANCI'A. In corpulu legelativu curgu desba-

terile despre tratatulu de comerciu. D'intre oratorii 
mai însemnaţi ai ambeloru partide amintimu pre 
Pouyr-Quertier, care pledeza pentru vam'a preven
tiva, si pre Ollivier, care apera libertatea comerciu-
lui. Celu d'antâiu imputa guvernului, câ recunosce 
lipsele industriei, si totu-si afirma, câ comerciulu se 
afla in starea cea mai buna ! Oratorulu voiesce, ca 
corpulu legelativu sê nu voteze numai dârile si sub-
sidiele, ci si tarifele, pentru câ acestea sunt dâri im
puse industriei si consumului. E adeveratu, câ con
stitutiunea atribue suveranului dreptulu de a stator! 
tarifele ; dara in o cestiune atâtu de vitala, ca si acé
st'a, aru fi bine a consulta si naţiunea, si camerele 
sê decidă numai dupa o cercetare detaiata, 

Ollivier afla căuşele situatiunii critice in teme
rile de resboiu, pe cari nu le-au potutu respandi asi
gurările de pace date de regimu. Elu nu voiesce a 
trage la indoiela dechiaratiunile guvernului, dar ace
lea nu-i dau nici o garanţia, câ nu se va prochiamà 
mane resboiulu, pre cum se prochiama asta-di pacea. 
Nici odată nu voru crede negutiatorii, câ armările 
de asta-di nu voru sê nutresca cugete reservate de 
resboiu. 

„Regimulu nu a preceputu, câ politic'a libertâtii 
comerciului nu e numai politica economica, ci e po
litica generala. In locu de a aceptà situatiunea acé
st'a, in locu de a intrebuintià partea cea mai mare a 
resurseloru bugetului pentru desvoltarea bunastârii 
interne, in locu de a urmà politic'a pâcii si a desar-
mârii, guvernulu urmeza o politica, care nu e nici 
pacea nici resboiulu. In urmarea aceea regimulu se 
afla in una pusetiune, cârei-a pre langa tota bun'a 
vointia, si avuti'a Franciéi, nu-i va potè satisface nici 
odată; regimulu are unu bugetu, caree totu-odata si 
bugetu de pace, si bugetu de resboiu. Deslegarea ce
stiunii acestei-a e pacea, pacea cu desarmare si liber
tate, fâra care pacea nu pote fl nici gloriosa, nici 
sigura." 

Afacerea cu Beiulu d'in Tunisu a intratu in 
o fasa noua. Franci'a a câpetatu satisfacerea ceruta, 
si acum voiesce inca a se contielege cu Itali'a si An
gli'a. Franci'a, se dîce, câ a proieptatu compunerea 
unei comisiuni europene, carei-a in interesulu comu-
nu alu poteriloru respeptive sêse increda administra
rea finantieloru d'in Tunisu. Comisiunea acést'a va 
reparti veniturile intre creditori dupaore-care norma 
statorita; superfluulu se va da beiului pentru lipsele 
sale. Creditorii Beiului sunt: Prusi'a cu 9 milione, 
Itali'a cu 25, Angli'a cu 30 si Franci'a cu77 milione. 

GRECI'A. Candi'a e chiamata a jucà o rola în
semnata in complicatiunile orientale ; acést'a pare a 
ne-o anuntia scirile mai prospeta d'in numit'a insula. 
Sê vorbesce, câ Angli'a ar' fi luatu in man'a sa des
legarea cestiunii candiotice. Aginti anglesi, va sê 
dîca : greci in soldu anglesu agiteza de unu tempu 
incoce intre creteni, spre a-i îndupleca, ca sê cera 
intreventiunea adecă protectoratulu Angliei, care 
apoi ar' efeptul autonomi'a insulei sub protectora
tulu briticu, si aru aperà-o in contr'a usurpatiuniloru 
altora. Acést'a procedura a Angliei se dîce, câ stâ in 
legătura cu espeditiunea abisinic.a. Angli'a voiesce a 
domni nu numai preste marea roşia, ci voiesce a 
crea una staţiune pre insul'a Candi'a, care mai târ-
dîu ar' castigà insemnetate mare, si aru forma chi-
ea de intrare in canalulu de Suez, pre cum si basa 
de operaţiune pentru Levante si malulu egiptenu. 

In asta privintia pusetiunea Candiei e cea 
mai favorabile, in marea meliterana. — Malt'a 
nu se pote asemenà cu Candi'a nici in pri
vinti'a pusetiunii, nici a marimii séu a porturi-
loru. Tota cestiunea condiotica s'a escatu numai d'in 
insemnetatea insulei, si d'in aviditatea de a o posiede, 
pre carea a desceptatu-o in câte-va poteri ; cestiunea 
acést'a aru fi de multu deslegata, daca poterile euro
pene ar' fi fostu sincere fatia cu beţii insulani, cari 
se potu considera numai ca sacrificie, demne de coin-
patimitu, ale politicei si avidităţii poteriloru celoru 
mari. In contr'a manevreloru anglese candiotii si-au 
propusu a t amete deputaţi in camer'a Greciei. — 
Angli'a se ocupa seriosu cu proiectulu sêu, ce se ve
de si de acolo, câ représentante^ Angliei s'a imbar-
catu pre o fregata de resboiu si a plecatu câtra 
Candi'a. 

In adeveru momentulu de fatia e prè favorito-
riu pentru planurile anglese. Port'a nu ein stare a su
pune insul'a; Candiotii nu potu scote pre turci d'in 
teritoriulu loru; Rusi'a nu desvo'ta nici una acţiune 
in marea mediterana, Franci'a e angagiata in Euro
p'a, Asi'a si Tunisu, in câtu nu se pote opune An
gliei. 

Varietâti-
(In caus'a alegerii mitropolitului de AWa-luWa) 

la impartesîrile nostre d'in Nr. tr. adaugemu d'in 
funte siguru, câ representatiunea ministeriului in 

privinti'a numirii personei besericesci si a comisarul-
lui reg. precum si a fipsârii terminului de alegere, 
este substernuta la M. Sa imp. Person'a besericesca 
desemnata este Pr. S. Sa par. episcopu Alesandru 
D o b r'a, — comisariulu — precum amintisenm — 
D. cap. supr. Alesandru B o h a t i e l u , éra diu'a ale
gerii este 1/13 augustu, a. c. Vâ sê dîca, mai la anu 
lu dupu mortea repausatului mitropolitu, precaudu. 
scaunulu metropol. alu Ungariei abiè remasese va
cante trei lune dupa repausarea lui Scitovsky. Ro
manii inse sunt răbdători, indelungu-rabdatori. 

#** (Tratatulu de vama si comerciu in diet'a magiara.) Die
t ' a d ' in P e s t ' a n u v r e sê i n c u v i i n t i e z e t r a t a t u l u d e v a m a si 
c o m e r c i u , p e n t r u c â in a c e l ' a e v o r b ' a n u m a i d e Aus t r i ' a , ér 
n u si de U n g a r i ' a . S e d î c e , c â m i n i s t e r i u l u m a g i a r u s ' a ra i 
con t i e l e su c u m i n i s t e r i u l u c o m u n u , ca in n u m i t u l u tratatu 
A u s t r i ' a sê figureze s u b n u m i r e a : „ s t a t u r i l e m a i e s t â t i i sale 
i m p e r a t e s c i si apos to l i ce r e g e s e i . " I n t r a t a t u l u p r i n c i p a l u se 
si afla a c é s t ' a n u m i r e , a l ă t u r a t e l e inse con t i enu n u m i r e a de 
m a i n a i n t e , a d e c ă — h o r r e n d u m d i c t u — A u s t r i ' a . — D e a.d 
apo i u r m e z a c u consec in t i a logica , câ i n t r e g u l u tratata nu pk-
t e s c e nic i o c e p a d e g e r a t a , si n ic i n u se p o t e l u à c a b a s e ç ô ^ . -
t r u d e s b à t e r e . C e le p a s a p a r i n t i l o r u p a t r i e i de i n t e r e s e l e man-
d a n t i l o r u l o r u / 

(Bilbliografia.) O c u p a n d u - m e m a i m u l t u t e m p u cu 
p e d a g o g i ' a si p u b l i c a n d u d ' in c a n d u i n c a n d u me tode l e ad
mis ib i l e p e n t r u p r o p u n e r e a c u e f icac i ta te a m a i m u i t o r u ob
iecte d ' in i n v e t i a m e n t u l u s e c u n d a r i u , m i - a m d a t u d e tema 
a c u m dou i an i , a facilà d u p r e p o t i n t i a si p r o p u n e r e a filosofiei 
in i n v e t i a m e n t u l u s e c u n d a r i u si a a p l i c a p e n t r u acé s t a , si io 
acé s t a m a t e r i a u n ' a d ' in m e t o d e l e p e d a g o g i c e . A c e s t u idealu 
d e a c u m dou i a n i , a s t a -d i e s t e r e a l i s a t u , si eu la r e n d u l u meu 
p r o d u c u p r e a l t a r u l u sc i in t ie i r o m a n e n i sce „ p r i n c i p i e de 
fi 1 o s o fi'a," c a r i p r e l a n g a acea , c â i n t r u n e s c u to t e cestiu
n i l e si so lu t iun i le cele m a i n o u e a le filosofiei ec lec t ice , ele sunt 
espuse si d u p r e m e t o d ' a a n a l i t i c a , a p l i c a t a d u p r e po t i n t i a in 
a s e m e n e m a t e r i a . A c e s t ' a e s t e m e r i t u l u p r o p r i u a l u acestoru 
p r inc ip i i d e filosofia si p e n t r u a c é s t ' a le r e c o m a n d u publicu
lui r o m a n u , c a r e c h i a r u se p o t e s e r v i si c u l i t e r a t u r ' a didac
t i c a r e s p e c t i v a a a l t o r u S t a t e e u r o p i a n e . A c u m p e n t r u presa 
s u n t p r e p a r a t e si r e v e d i u t e „ p h s i c h o 1 o g i 'a s i 1 o g i c'a" 
si d e la c o n c u r s u l u , ce -mi v a d à p u b l i c u l u r o m a n u , v a depinde 
si i m p r i m a r e a i m e d i a t a a „ M o r a l e i s i a t e o d i c e i " pre
c u m si a u n u i c u r s u d e p e d a g o g i a" , c a r e d u p r e părerea 
n o s t r a si r a t i u n a m e n t e l e , e spuse in p re fa t i a , e s t e indispensa-
b i lu d e i n s t r u c ţ i u n e a s e c u n d a r i a , si m u l t u m a i n e c e s a r i u pen
t r u ace i , ce se p r e p a r a a d e v e n i b u n i c e t a t i en i , d e c â t u isto
r i ' a filosofiei, c a r e in d e c o m u n u se a l i p e s c e c â t r a cu r su r i l e de 
filosofia. B ro3 iu r ' a a n t â i ' a , c a r e c o n t i e n e n d u „ p s i c h o 1 o g i'a 
s i l o g i c ' a " si a v e n d u u n u f o r m a t u in 8°, v a fi e s p u s a pre 
1 6 — 2 0 cole d e p r e s a , v a cos t à p e n t r u a b o n a ţ i 2 ,50 bani. 
J . G n E n a c e a n u . Prof , d e filosofia l a S e m i n . d ' in Bucu
resc i . ) 

(Millo, renumitulu arlistu romanu) d ' in Bucuresc i a 
c a l e t o r i t u cu o c o m p a n i a d e a r t i ş t i la I a s i . D i u Mil lo v a pe
t r e c e o l u n a in I a s i , d u p ' a c e e a v a ca l e to r i , si se v a p r o d u c e is 
a l t e p â r t i a l e R o m â n i e i de p e s t e M i l c o v u . A r u fi. l u c r u forte 
d e d o r i t u , c a a s e m e n i e s c u r s i u n i sê fia c â t u m a i dese , apoi 

i nca u n u l u c r u d e t o t u u r g i n t e p e n t r u n a t i u n a l i t a t e a r o m a n a : 

U n u t e a t r u n a t i u n a l e i n I a s i ! ( D o m n e b u n u ni-

a r ' fi u n u l u si in A u s t r i a ! cu leg . ) 

(Multiamita publica.) S u b s c r i s u l u m e s e m t i u detoriu 

a a d u c e c e a m a i p r o f u n d a m u l t i a m i t a p u b l i c a Reverendisi-

m u l u i D o m n u T h e o d o r u K ő v á r i d i r i g i n t e l u i gimnasiala, 
c a r e c u n o s c u n d u s t a r e a m i d e p l o r a b i l e l a c a r e a m a j u n s u prin 
p e r d e r e a g r a b n i c a a p a r i n t i l o r u mei , — a b i n e v o i t u a me 
a j u t o r a cu u n u benef ic iu d e 24 fl. v . o. i n f r e c u e n t a r e a clase-
lo ru s u p e r i o r e . — B e i u s i u 18 M a i u 1868 A u r e l i u O n i t i ' a 
s tud . de a V I I . c l a s a g y m n . 

Sciri electrice. 
Vien'a , 20 maiu. In siedinti'a casei deputati

loru ministrulu de comerciu a presentatu tractatulu 
de navigatiune austriaco-anglesu. Dup'aceea s'a pri
mitu bugetulu ministeriului de agricultura si justi
ţia. La positiunea detorieloru de statu Ryger a pro
pusu amânarea discutiunei pana la pertractarea pro-
pusetiunei finantiarie. Ministrulu de finantie consta-
teza, câ discutandu-se acum detoriele de statu nu 
deroga operatiuniloru ce se voru face in finantie; 
totu-si se primesce propunerea lui Ryger cu 71 con
tra 58 voturi. Se suspende siedinti'a si comisiunea 
bugetaria a decisu in privinti'a procederei, ce are sê 
urmeze mai departe. Redeschiediendu-se siedinti'a 
raportorulu anuncia, câ comisiunea bugetaria a de
cisu, ca lasandu de ocamdata la o parte detoriele de 
statu, sê se continue pertractarea bugetului, si ca 
votarea definitiva sê nu se intemple decâtu duna 
desbaterea causeloru finantiarie. Apoi s'a primita < 
fara discutiune tote puntele bugetului. 

Z a g r a b i'a, 20 maiu. Adi de demanetia statu'a 
lui Jellacbicb a fostu decorata cu o multîme de cu
nune de flori si cu standarde de gele. La parastasu 
a partecipatu o multîme numerosa. Dupa liturgia s'aff 
facutu demonstratiuni inaintea statuei. 

P r o p r i e t a r i u , r e d a c t o r u r e s p u n d i e t o r i u si ed i tor iu l 

ALESANDRU ROMANU. 

S'a tiparitu iu Pest'a 1868. prin A l e s a n d r u K o c s i . Piati'a Pesciloru, Nr. 9. 


